
671

Fejérdy András

Magyarország és a szentszéki–szovjet modus vivendi esélye

Nagy Töhötöm SJ 1946. február 15-i jelentése XII. Piusz számára*

A jezsuita Nagy Töhötöm szerepe a Moszkva és Róma között a második világháborút 
követő szentszéki–szovjet közeledési kísérletekben régóta ismeretes. Az első információ
kat maga P. Nagy tette közzé az 1960-as években több nyelven is megjelent, Jezsuiták és 
szabadkőművesek című visszaemlékezéseiben.1 Állításait utóbb asszumpcionista2 szer-
zetesek információira támaszkodva – a visszaemlékezéseket nem ismerő – Hansjakob 
Stehle erősítette meg a Vatikán keleti politikáját bemutató, mai napig alapműnek szá-
mító monográfiájában.3 Nagy Töhötöm OSZK-ban őrzött kézirathagyatékának 1990-es 
években megkezdett feltárása, majd fokozatos publikálása, továbbá a jezsuita rend ró-
mai központi levéltárában őrzött anyagoknak és az amerikai hírszerzés dokumentumai
nak,4 legújabban pedig a közelmúltban kutathatóvá vált szentszéki kútfőknek feltárása 
és közzététele5 nyomán egy dokumentum kivételével a történet minden jelenleg kutat-
ható forrása ismertté vált. Azt korábban is tudni lehetett, hogy Nagy Töhötöm harma-
dik, 1946. kora tavaszi római útja alkalmával egy jelentést nyújtott be az Államtitkársá-
gon, ám maga a  dokumentum korábban sem a  jezsuita rend iratanyagából, sem az 
Államtitkárság Történeti Levéltárából nem került elő. A Jézus Társasága Magyarországi 
Rendtartománya elöljáróinak és tagjainak a rend római központjával folytatott levele-
zésének a jezsuita rend római levéltára anyagából készített, Budapesten őrzött másola-
tai6 között csupán Nagy Töhötömnek az eredeti beszámolóhoz 1946. március 6-án 
XII. Piusz számára immár Rómában készített kiegészítő jelentése,7 valamint az ügyben 

* � A tanulmány létrejöttét a Nemzeti Kutatási Fejlesztési és Innovációs Alap (NKFIH) Fk 135762 számon 
támogatta.

1 � Nagy, 1963; Nagy, 1965; Nagy, 1969.
2 � Az asszumpcionisták – hivatalos nevükön Pia Societas Presbyterorum ab Assumptione vagy Augustiniani 

ab Assumptione – egy 1845-ben alapított katolikus szerzetes kongregáció, melynek célja az egyház sza-
badságának védelme és az elszakadt keresztények visszatérítése. A 19. század második felétől különös fel-
adatuk volt a keleti egyházzal való újraegyesülés előmozdítása, így számos ortodox többségű államban 
voltak missziós állomásaik. 

3 � Stehle, 1975, 289–290.
4 � Balogh, 1998, 160–207; Balogh, 2015, 420–434, 502–527, 566–585; Ickx, 2018, 155–179; Nagy, 

2019; Keresztes, 2019; Petrás 2019.
5 � Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020; Ickx, 2021, 25–38.
6 � JTMRL II. 1. A JTMR elöljáróinak és tagjainak levelezése a római elöljárókkal: xeroxmásolatok a jezsuita 

rend római levéltárának anyagából (Archivum Romanum Societatis Iesu, Prov. Hung.), 1909–1950.
7 � Supplément confidentiel à la relation du 16 février 1946 (exclusivement pour Sa Sainteté) JTMRL, II. 1. 

Epistolae Variorum, 1946–1950. Közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 362–363. Magyarul uo. 
150–151. A jelentés címében szereplő február 16-i dátum téves. Az eredeti jelentés 1946. február 15-én kelt.
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1946. április 25-én legfőbb elöljárójához, P. Norbert de Boynes SJ-hez, a Jézus Társasága 
generális vikáriusához intézett levele lelhető fel.8 A Vatikáni Államtitkárság Történeti 
Levéltárában a szentszéki „külpolitikát” irányító Rendkívüli Egyházi Ügyek Kongregá-
ciója fondjának „Magyarország” sorozatában a Nagy Töhötöm beadványait tartalmazó 
„Magyarországi politikai és vallási helyzet” címet viselő tételek csupán a magyar jezsuita 
páter más jelentéseit tartalmazzák.9 A dokumentum az Államtitkárság Történeti Levél-
tárában őrzött, eredetileg XII. Piusz lakosztályában található személyes levéltárának, az 
úgynevezett „Scatole Bianche”-nak anyagai között sem maradt fenn.10 

Forrásközlésünk ezt az űrt kívánja betölteni, amikor közzéteszi az eddig lappangó 
forrást, amelynek két eredeti, aláírt példánya a Vatikáni Államtitkárság Történeti Levél-
tárában, a Rendkívüli Egyházi Ügyek Kongregációja fond „Oroszország” sorozatából 
került elő.11 Annak, hogy az 1946. március 3-i Rómába érkezése után Nagy Töhötöm 
által személyesen benyújtott dokumentumot nem a többi – más útjai alkalmával előter-
jesztett – jelentése között, a „Magyarország” sorozatban helyezték el, hanem az „Orosz-
ország” sorozat 727. sz., 1945 augusztusa utáni politikai-társadalmi helyzetről szóló 
anyagokat tartalmazó tételében, minden bizonnyal az lehet a magyarázata, hogy míg 
P. Nagy többi beadványa döntően a belső, magyarországi állam–egyház viszonyról és az 
általa kívánatosnak tartott kibontakozás lehetőségeiről szólt, ennek a dokumentumnak 
középpontjában egy szentszéki–szovjet közeledés lehetősége állt. „A szovjet törekvések 
Délkelet-Európában” című 21 oldalas bizalmas jelentés kiemelkedő jelentőségét – egy-
ben a forrásközlés indokát – éppen az adja, hogy ez a magyar jezsuiták első olyan bead-
ványa a Szentszékhez, amely nem csupán szükségesnek nevezi a modus vivendit a szov-
jetekkel, hanem amellett érvel, hogy egy ilyen megállapodás elérése lehetséges is.

A dokumentum keletkezésének körülményei

Az 1935-ben alapított KALOT vezetői a német szövetségi rendszer várható háborús 
vereségét látva már 1943-tól keresték, miként lehet a háború után a szervezet túlélését 
és általában a keresztény politikai erők hatalomban való részvételét biztosítani. Az új 
erőkkel való jó viszony megteremtése érdekében ezért már a háború alatt aktívan bekap-
csolódtak a keresztény politikai-társadalmi erők demokratikus útkeresésébe, majd miu-
tán a front elérte Magyarországot, a szovjetekkel is felvették a közvetlen kapcsolatot. 
Hiába sikerült azonban a hatalom új birtokosaival folytatott tárgyalások eredménye-
ként a KALOT háború utáni további működésének elvi lehetőségét biztosítani,12 ko-

  8 � Nagy Töhötöm Norbert de Boyneshez, Róma, 1946. április 25. JTMRL, II.  1. Epistolae Variorum, 
1946–1950. Közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 363–364. Magyarul uo. 151–152.

  9 � ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Ungheria, Pos. 124, 237–250, 547–571; ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, 
Parte I, Ungheria, Pos. 129, ff. 23–47. A dokumentumokat közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 
103–197 (magyarul), 317–397 (eredeti nyelven).

10 � ASRS, Spogli, Scatole Bianche Pio XII, N. 1. Vö. Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 378.
11 � Les aspirations soviétiques en Europe Sud-Oriental. 1946. február 15. ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, 

Russia, Pos. 727., ff. 3–24, 25–45.
12 � Balogh, 1998, 160–164; Petrás, 2019, 47–66.
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moly veszélyt jelentett, hogy a mozgalom anyagi tartalékai 1945 tavaszára teljesen ki-
merültek. A KALOT élén álló Kerkai Jenő SJ és Nagy Töhötöm SJ ezért döntöttek 
úgy, hogy Nagy szökjön ki Rómába, s a jezsuita rend központjának ajánlását megszerez-
ve Amerikában igyekezzen pénzt szerezni a  mozgalom fenntartására. A  tengerentúli 
pénzgyűjtő körútra végül nem került sor, mert Nagy első római útján leadott jelentései 
nyomán maga XII. Piusz biztosította a KALOT egyéves működéséhez szükséges össze-
get.13 Jóllehet az első út céljai között még nem szerepelt egy esetleges szentszéki–szovjet 
modus vivendi lehetőségének megvitatása, visszaemlékezései szerint az 1945. augusztus 
14-i magánkihallgatás alkalmával a Nagy által felvetett kérdésre a pápa „azt válaszolta, 
hogy az egyháznak érdeke, hogy szabadon közlekedhessen a megszállott területeken élő 
híveivel, amiben ma akadályozva van, s e célért az egyház áldozatokat is kész hozni, de 
előbb mutasson az orosz valami pozitívumot”.14

Alig egy hónappal az után, hogy Nagy Töhötöm 1945. szeptember 3-án visszatért 
Magyarországra, a KALOT vezetői úgy látták jónak, ha Nagy ismét Rómába utazik. 
Az újabb út célja immár kifejezetten az volt, hogy a magyar egyházon belül az állammal 
szembeni magatartást illetően kibontakozóban lévő stratégiai vitákban15 a  KALOT 
számára útmutatást kérjen és megszerezze a Szentszék anyagi és erkölcsi támogatását. 
Az 1945. október 23-i pápai magánkihallgatás alkalmával XII. Piusz a maga részéről 
újfent támogatásáról biztosította a KALOT-ot, és mind magyar belpolitikai, mind tá-
gabb nemzetközi összefüggésben helyeselte a  mozgalom vezetői által képviselt alkal-
mazkodó stratégiát.16 Az audiencián mindenesetre nem jött szóba a katolikus egyház és 
Moszkva közötti átfogóbb modus vivendi lehetőségének kérdése. Ez – a KALOT, illetve 
a magyar egyház részéről a szovjetek iránt tanúsítandó viselkedés tágabb kontextusa-
ként – kifejezetten csupán Nagy Töhötöm és P. Robert Leiber november 1-ei beszélge-
tésében került elő. A pápa magántitkára ennek során az oroszokat elítélő nyilatkozatok-
tól való tartózkodás szükségességét hangsúlyozta, egyúttal arra hívta fel a  figyelmet, 
hogy a Szentszék sem tett soha ellenséges nyilatkozatot a Szovjetunió ellen. A bolseviz-
mus kihívásához hasonló veszélyként említette a nyugati kapitalizmus materializmusát, 
a Szentszék stratégiai céljának – és egyúttal reményének – pedig az orosz nép belátható 
időn belüli megtérését nevezte. A Szentszék politikáját vezérlő elvi szempontok ismer-
tetésén túl Nagy kifejezett kérdése nyomán végül említést tett a Moszkva és Vatikán 

13 � Notes sur la situation actuelle de la Hongrie et des mouvements catholiques en Hongrie ( Jusqu’au 14 
juin 1945). ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Ungheria, pos. 124, ff. 237–250. Közli: Ickx–Keresztes–So-
morjai, 2020, 317–327; Promemoria per aiutare il movimento cattolico „Kalot” in Ungheria. Datálat-
lan. AAV, Segr. Stato., Comm. Soccorsi, Pos. 286, fasc. 30, f. 5r. A feljegyzést 1945. október 24-re datál-
va közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 360–361; Movimento „Kalot” című feljegyzés. 1945. 
augusztus 11. AAV, Segr. Stato., Comm. Soccorsi, 286, fasc. 30, 2r. A lapra augusztus 17-én rávezetett 
kézírásos feljegyzés: „Il Santo Padre, in seguito a questa lettera, ha inviato direttamente alla Curia dei 
Gesuiti franchi svizzeri ventimila.” Vö. még Petrás, 2019, 67–74; Nagy, 2021, 219–236.

14 � Nagy, 2021, 236.
15 � Vö. ehhez például Szakolczai, 2008, 110–133; Hatos, 2013, 79–96; Hantos-Varga, 2015, 96–127.
16 � Nagy, 2019, 73 (1945. október 23-i bejegyzés); Nagy Töhötöm jelentése Mindszenty Józsefnek. Róma, 

1945. november 20. Közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 136.
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közötti közeledés addigi lépéseiről, kiemelve, hogy „a Vatikán feltétlenül föl akarja ven-
ni a kapcsolatot Moszkvával, és épp azért számára kellemetlen, ha egyes egyháziak hiva-
talos minőségükben a maguk részéről még jobban elmérgesítik vagy kiélezik az amúgy 
sem kedvező helyzetet”.17 Miután második római útján a pápánál, az Államtitkárságon, 
a jezsuita rendi központban, az amerikai hírszerzés tagjaitól, sőt még a magyar emigrán-
sok egy részétől is egyaránt olyan információkat kapott, amelyek egy újabb (angol-
szász–szovjet) háború valószínűtlenségét, a kialakult geopolitikai status quo elfogadásá-
nak szükségességét és egy Habsburg-restauráció esélytelenségét támasztották alá,18 
Nagy Töhötömnek mindinkább meggyőződésévé vált, hogy a magyar egyház számára 
létérdek a megszálló szovjetekkel és helyi csatlósaikkal való modus vivendi megtalálása. 

Az 1945 őszén a Szentszéktől érkezett ismételt biztatás mindenesetre változatlanul a 
magyar viszonyok közötti körültekintő magatartás folytatásának támogatására, és nem 
egy átfogó szovjet–szentszéki modus vivendi lehetőségére vonatkozott. Ezen az sem vál-
toztatott, hogy Nagy Töhötöm Magyarországon túlnyúló megbízatással tért vissza 
Rómából. Tudniillik tekintettel arra, hogy – mivel 1945 áprilisában először Románián 
keresztül kísérelt meg kijutni Rómába – már első útja alkalmával vitt friss híreket a Va-
tikánba a romániai helyzetről, és az Államtitkárságon felmérték, hogy megfelelő kap-
csolatokkal rendelkezik a balkáni országban, második útja végén Márton Áron gyula
fehérvári érseknek kézbesítendő leveleket bíztak rá. Egyúttal azt a feladatot kapta, hogy 
minél több információt gyűjtsön össze a romániai egyházpolitikai és politikai helyzet-
ről, és ezekről legközelebbi római útján számoljon be. Nagy a feladatot 1945. december 
23. és 1946. január 18. között hűségesen teljesítette: járt Gyulafehérvárott, majd Buka-
restben, és a visszaúton az erdélyi magyar katolikus egyházi elit részéről is számos jelen-
tést hozott magával.19

A modus vivendi szentszéki–szovjet viszonylatra történő kiterjesztésének lehetősége 
végül 1946 január végén merült fel, mégpedig szovjet kezdeményezésre. Miközben 
ugyanis Nagy Töhötöm Romániában járt, egyre inkább elmérgesedett a viszony Mind-
szenty József hercegprímás és a  megszálló szovjet hatalom képviselői között. Nagy 
Töhötömnek, Kerkai Jenőnek és a kereszténydemokrata párt vezetőjének, Barankovics 
Istvánnak a magyar származású szovjet katonatiszttel, Illés Bélával, a szovjet hadsereg 
magyarországi lapjának, az Új Szónak főszerkesztőjével20 folytatott beszélgetéseiről ké-
szült feljegyzések szerint Mindszenty élesen oroszellenesnek értékelt viselkedése láttán 
a szovjetek a hercegprímás félreállítása, vagy legalábbis visszafogása érdekében – egy
felől a Szovjetunióban végzett missziós munka lehetőségét felcsillantva, másfelől retor-
ziókkal fenyegetve – tárgyalásokra kívánták késztetni a Szentszéket. 21

17 � Nagy, 2019, 83–84 (1945. november 1-i bejegyzés). 
18 � Nagy, 2019, 77–90; Nagy Töhötöm jelentése Mindszenty Józsefnek. Róma, 1945. november 20. Közli: 

Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 134–149.
19 � Petrás, 2019, 92–94.
20 � Lásd róla Klimo, 2004, 47–62.
21 � Nagy, 2019, 99, 101, 103 (1946. január 24-i, január 29-i és február 4-i bejegyzések). 
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A közeledési ajánlat tehát eredetileg a Vorosilov környezetéhez tartozó Illés Bélától 
érkezett Nagy Töhötöm felé. 1946 február elejére azonban kiderült, hogy a tárgyalás 
ügye nem Vorosilovhoz, hanem Puskin követhez tartozik, így Nagy ígéretet kapott, 
hogy megszerveznek neki egy találkozót a követtel. Erre azonban közel két hét eltelté-
vel sem került sor. A hivatalos indoklás szerint ennek az volt az oka, hogy a Mindszentyvel 
kiéleződő konfrontáció légkörében Puskin nem látta időszerűnek a  tárgyalásokat.22 
Nagy Töhötöm azonban úgy tudta, hogy a háttérben egy Moszkvából érkezett utasítás 
állt, mely szerint „kíméletlen harcot kell kezdeni a prímás személye ellen, egyúttal kikísér
letezni egy vallásüldözés és forradalmasítás esélyeit is”.23

Az ellentmondásos orosz kommunikáció ellenére a jezsuita páter látott reményt a 
szentszéki–szovjet modus vivendi megkötésére, sőt minden korábbinál időszerűbbnek 
tartotta azt. A vatikáni illetékesek meggyőzésére – és a bíborosi kalap átvétele alkalmá-
ból éppen Rómában tartózkodó Mindszenty esetleges ellentétes befolyásának ellensú-
lyozására – február 17-én ezért sürgősen az Örök Városba utazott. A  modus vivendi 
mellett szóló érveit az itt közölt, „A szovjet törekvések Délkelet-Európában” című je-
lentésben rögzítette, amelyet indulása előtt, 1946. február 15-én még Budapesten készí-
tett el francia nyelven, majd 1946. március 3-i Rómába érkezését követően haladéktala-
nul eljuttatott a pápához.24 

A dokumentum tartalmi ismertetése és értékelése

Nagy Töhötöm beadványa egy három nagyobb egységből felépülő, alaposan átgondolt 
szöveg, melynek minden eleme a szerző fő mondanivalóját, egy szentszéki–szovjet modus 
vivendi megkötésének vagy legalábbis egy kétoldalú tárgyalásnak a lehetséges, célszerű, 
sőt szükségszerű voltát hivatott alátámasztani. Ezt a célt szolgálja az is, hogy Nagy már 
a dokumentum bevezetőjében leszögezi: a  jelentésben foglalt információk abszolút 
megbízhatóak, az írásban rögzített főbb adatokon túli részleteket azonban forrásainak 
védelme érdekében csak élőszóban adhat.

A jelentés első egysége a Szovjetunió bel-, kül- és egyházpolitikájának összefüggéseit 
elemzi. Kiindulópontja, hogy a második világháború végére a Szovjetunióban két egymás
sal szemben álló hatalmi-politikai irányzat kristályosodott ki Moszkvában. Mindkettő 
világhatalomra tör, ám a Sztálin által vezetett irányzat ezt a polgári keretek helyreállítá-
sával és a  pánszláv eszmére támaszkodva, Molotov ellenben a lenini hagyományokat 
követő világforradalom eszméje segítségével kívánja elérni. További különbség, hogy 
Sztálin európai hatalmi törekvései Kelet-Európára és a Balkánra korlátozódnak, Molotov 
számára viszont ez a régió csupán a további terjeszkedés első lépcsőfoka. Nagy szerint 
Sztálin ugyan nagy hatalommal bír, ám a felszín mögött Molotov rendelkezésére még 

22 � Balogh, 1998, 179; Nagy, 2019, 103, 105 (1946. február 4-i és 14-i bejegyzések). Nagy önéletrajzi 
írásában nem Puskin, hanem Vorosilov beígért audienciájának elmaradásáról ír. Nagy, 2021, 261–262.

23 � Nagy, 2019 (1946. február 14-i bejegyzés). 
24 � Les aspirations soviétiques en Europe Sud-Oriental. 1946. február 15. ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Russie, 

Pos. 727, ff. 3–24. 
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nagyobb erők állnak. A szovjet külügyminiszter ráadásul – mintegy második (és az első
nél veszélyesebb) Trockijként – Leninre és társaira jellemző fanatizmussal és szervező
készséggel készíti elő a hatalomátvételt.

Ennek a szervezkedésnek a keretét egy, a szovjet kommunista párton belül létreho-
zott világforradalmat előkészítő bizottság adja, amely Molotov közvetlen irányítása 
alatt áll. Sztálin annak ellenére ellenfelének tekinti ezt a viszonylag kevés, ám válogatott 
tagból álló bizottságot, hogy annak tevékenységét előtte a valósnál jelentéktelenebbnek 
mutatják be. Molotov hívei Sztálinban látják a bolsevik eszme árulóját, és bár nem áll-
nak mögöttük tömegek, a titkosrendőrségre és a pártra, valamint szinte korlátlan – jórészt 
dollárban rendelkezésre álló – pénzügyi háttérre támaszkodva nagy fokú szervezettség-
gel küzdenek Sztálin polgári irányzata ellen a Szovjetunióban, a megszállt országokban 
pedig a világforradalom kirobbantását készítik elő.

A Sztálin által vezetett irányzat velük szemben a Vörös Hadseregre támaszkodik, 
amelynek katonái nyugatról visszatérve a Szovjetunióban végbemenő változások kata-
lizátorává válhatnak, amennyiben egyre inkább eltávolodnak a bolsevik ideológiától és 
új mentalitást sajátítanak el. Nagy ezen állításának alátámasztására magyarországi él-
ményeiből sorol fel példákat: a katonák között a vallás, különösképpen a papok megíté-
lésében bekövetkező változásként értékelte, hogy a szovjet tisztek kifejezetten megle-
pődtek magas képzettségén, amely ellentétben áll az orosz klérus tanulatlanságával. Más 
papok is arról számoltak be, hogy orosz katonatisztek hirtelen kezet csókoltak nekik, 
miután kiderült: önmegtartóztatásban és cölibátusban élnek. Nagy mindezt a Magyar-
országon állomásozó szovjet katonák kereszténység iránti őszinte vágyának jeleként ér-
tékelte és úgy vélte: a nyugati világ megismerése nem csupán pozitív vonzerőt gyakorolt 
a szovjet katonákra, hanem egyúttal a szovjetrendszerrel szembeni félelmet is felkeltette 
bennük, minek eredményeként nagy számban dezertáltak, hogy ne kelljen visszatérniük 
a Szovjetunióba. Az általa felhozott példáknak (a szegedi állomásfőnök szerint a váro-
son áthaladó katonai szerelvényekről a katonák 30-40 százaléka megszökik; a Kárpát
alja irányába tartó vonatokon szolgáló vasutasok szerint is tömegesen dezertálnak a ka-
tonák stb.) mindazonáltal a forrásokban nincsen nyoma. 

Nagy Töhötöm egyúttal több, a szovjet egyházpolitika pozitív megváltozását alátá-
masztó példát sorolt fel beadványában. Ekként értékelte például, hogy pappal beszélve 
a szovjet katonák a témától függetlenül rendre fontosnak tartják hangsúlyozni, hogy 
nekik is vannak templomaik és papjaik. Az 1945. február 2-án megválasztott új moszk-
vai pátriárka, Alekszej beiktatásán részt vevő román ortodox küldöttség vezetőjére, Josif 
Gaston argeși püspökre hivatkozva – a valósághoz képest erősen túlzó módon – egyút-
tal azt állította, hogy a Szovjetunióban 15 000 templom működik, és bár még hiány van 
ortodox papokban, a moszkvai szemináriumban nagyszámú lelkészt képeznek. Hang-
súlyozta továbbá, hogy a Szovjetunióból visszatérő deportáltak döntő többsége szerint 
is működnek a templomok, és a vasárnapi istentiszteleten maguk is részt vehettek. 

A vallásosság feltámasztását Nagy kifejezetten az Európához alkalmazkodó sztálini 
politika részeként értékelte, mondván, hogy Sztálin – az ortodoxia hagyományainak 
megfelelően – a vallásra hatékony hatalmi eszközként tekint. Mindennek alátámasztá-
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sára romániai eseteket sorolt fel: Vorosilov marsall Kolozsvárott megölelte és megcsó-
kolta az összes jelen lévő román püspököt; Visinszkij külügyminiszter-helyettes 1946. 
januári bukaresti útja alkalmával a  székesegyház megtekintése során ortodox módon 
vetett keresztet; Petru Groza román miniszterelnök azért kérte személyesen Márton 
Áront egy szovjetbarát nyilatkozat kiadására, hogy ezzel érdemeket szerezzen Sztálin-
nál. Groza ugyanezen okból adott amnesztiát a román ortodox klérus szélsőjobboldali 
mozgalmakban részt vevő nagyszámú tagjának, és a kormánya által végrehajtott román 
földreform ezért hagyta érintetlenül az egyházi birtokokat. A Vörös Hadsereg román 
nyelvű lapjában, a Graiul Nouban megjelent, román ortodox egyházat dicsérő cikkeket 
pedig annak bizonyítékaként említette, hogy a szovjetek nemcsak titkos propagandá-
val, hanem nyilvános dokumentumokkal is kimutatták a vallás iránti szimpátiájukat.

A vallást pozitívan kezelő szovjet egyházpolitikának célját Nagy összességében ab-
ban látta, hogy az ortodoxián keresztül (is) közelítsék Romániát a Szovjetunióhoz. Ezt 
az értékelést romániai látogatása alatt szerzett bizalmas információkkal igyekezett alá-
támasztani. Egy Nicodim bukaresti pátriárka szűkebb köréhez tartozó paptól például 
úgy értesült, hogy a szovjetek anyagi támogatás biztosításával igyekeznek maguk mellé 
állítani a konstantinápolyi ökumenikus pátriárkát, és az anyagi megvesztegetésnek a ro-
mán hierarchia megnyerésében is fontos szerepet szánnak. Mindezt Nagy – ismerve 
a román társadalom és klérus korrumpálhatóságát – maga is reálisnak tartotta. Márton 
Áron gyulafehérvári püspök, Cornel Chira romániai jezsuita tartományfőnök, vala-
mint Vladimir Ghika, katolizált román ortodox pap is egyhangúlag úgy nyilatkoztak 
előtte, hogy Moszkva az ortodoxián keresztül kívánja megnyerni a román népet. Egye-
nesen azt állították, hogy az újonnan szentelt papok jelentős része a szovjetek alkalma-
zottja, akiket rövid szemináriumi képzés után küldtek romániai szolgálatra. György 
Lajos irodalomtörténész, a kolozsvári egyetem tanára ugyancsak nyilvánvalónak tekin-
tette, hogy Sztálin azért éleszti fel az orosz ortodoxiát, mert tudja: az az orosz terjeszke-
dés kiváló eszköze lehet, különösen Románia és Bulgária irányába. Nagy mindehhez 
hozzátette, hogy általános vélemény és saját tapasztalata szerint Moszkva már sikeresen 
keltette fel a román ortodox egyházban a helyreállított orosz ortodox egyházban foly-
tatott missziós tevékenység vágyát.

A jezsuita páter a szovjet politikai irányzatok és a sztálini egyházpolitika romániai 
célkitűzéseinek áttekintése után jelentése második nagyobb egységében – az 1945 
őszén Rómában kapott megbízatásnak eleget téve – a romániai vallási helyzetről adott 
képet. A román ortodox egyház hozzáállása címet viselő pontban – némileg követke-
zetlenül – két fő irányzatot azonosított a romániai egyházi vezetők körében. Az oro-
szok felé nyílt szimpátiával közeledő, nagy támogatottságot maga mögött tudó irányza-
tot ezek szerint Nicodim bukaresti pátriárka vezeti. Vele szemben az ortodox és 
görögkatolikus „hazafiak” a római orientációt képviselő Vladimir Ghika herceg mögött 
sorakoznak fel. Az  oroszbarát irányzat képviselői, miközben határozott különbséget 
tesznek az elutasítandó kommunista rendszer és az orosz ortodox egyház között, oppor
tunizmusból vagy korrumpálhatóságuk miatt hízelgő nyilatkozatokat tesznek a kom-
munizmus mellett. A Róma-barát irányzat ezzel szemben azt hangsúlyozza, hogy a ro-
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mán nép származása és nyelve miatt a Nyugathoz tartozik, ám az ortodoxia kelethez 
láncolja. Ők ezért a Kelettel – és egyúttal a bolsevizmussal – való szakításnak egyetlen 
útját látják: az uniót Rómával. 

Számos magyar pap és politikus a kétkulacsos román politikai hagyományon alapuló 
tudatos munkamegosztásnak tekintette a két ellentétes irányzat meglétét. Nagy Töhö-
töm azonban, ismerve Ghika feddhetetlenségét, előítéletek által diktált súlyos vádnak 
találta ezt az értékelést. Inkább azt tekintette sajnálatosnak, hogy Ghika és követői je-
lentéktelen kisebbséget képviseltek. A  történelmi tapasztalatok alapján ugyanakkor 
úgy vélte, hogy a románokra soha nem volt jellemző az őszinte vágy a Rómához való 
közeledésre; az időnként jelentkező uniós törekvések inkább politikai, semmint vallási 
motivációból fakadtak. Míg ugyanilyen politikai oka volt 1944. augusztus 23. előtt a 
német protestantizmussal ápolt kapcsolatoknak, az orosz ortodox egyház iránti román 
szimpátia valóban őszinte és vallásos jellegű. A román és orosz ortodoxia közötti benső-
séges kapcsolatok meglétének alátámasztására a  moszkvai patriarkátus 1945. májusi 
bukaresti látogatását, a Nicodim és Alekszej pátriárkák közötti testvéri üzenetváltáso-
kat, vagy éppen az 1944-ben elhunyt moszkvai pátriárkának, I.  Szergejnek a  pápai 
primátust kritizáló tanulmányának a nagyszebeni teológiai folyóiratban 1945 májusi 
közzétételét hozta példaként. Az  ortodox papból kultuszminiszterré lett Constantin 
Burducea nyilatkozatai és különböző, ellenőrizhetetlen híresztelések alapján Nagy 
Töhötöm azt sem zárta ki, hogy a bukaresti pátriárka hamarosan a moszkvai patriarká-
tus alárendeltjévé válik. Az oroszorientáció erejének alátámasztására mindenesetre em-
lékeztetett arra, hogy Nicodim bukaresti pátriárka Kijevben – tehát a Szovjetunió terü-
letén – végezte tanulmányait, 1944. november 2-i pásztorlevelében, majd a  Román 
Ortodox Egyház Szent Szinódusának 1945. július 30-án kelt körlevelében köszönetet 
mondott a szovjet hadseregnek, és pozitív nyilatkozatot tett az oroszbarát, baloldali pa-
pok 1945. november 16–17-én Bukarestben rendezett gyűlésén. A püspökök oroszok 
iránt tanúsított szimpátiáját az alsópapság soraiban sokan felháborodással kommentál-
ták, és csak az állam által nyújtott fizetésemelés és az nyugtatta meg őket, hogy a pátriár
ka biztosította őket: nyilatkozataival csak a kommunista párt jóindulatára kívánt vála-
szolni. A római orientáció súlytalanságának érzékeltetésére Nagy végül azt hozta fel, 
hogy a román egyházi sajtó rendre beszámol az orosz ortodox egyház történéseiről, ám 
hallgat a Szentszék tetteiről; átveszi a pápaellenes támadásokat, és csak a nyugati protes-
táns és katolikus egyházak szemszögéből tekinti problematikusnak a  sztálini alkot-
mányban rögzített vallásszabadságot: ezektől eltérően tudniillik az ortodoxia a liturgiá
ra és nem vallási propagandára helyezi a hangsúlyt. A sajtóból vett példák mellett még 
Iuliu Hossu szamosújvári görögkatolikus püspök esetét említette, aki 1945. május 10-én 
palotája erkélyén hosszasan éltette Sztálint.

A jelentésnek a román vallási-politikai helyzetet összefoglaló további részében Nagy 
az uniópárti irányzatról készített mérleget. Azért, hogy ne sodorja őket veszélybe, ne-
vük említése nélkül beszélt azon vezetők tervéről, akik egy 1946 tavaszára vagy nyarára 
várt Szovjetunió elleni angolszász támadásra számítva készítik elő a Rómával való egye-
sülést. A  Nagy által megkérdezett egyházi és katonai vezetők úgy számoltak, hogy 
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a kommunizmus megdöntését követő zűrzavarban egy olyan párt ragadhatja magához a 
hatalmat, amelynek fő programja az unió megteremtése lenne. Azzal érveltek, hogy 
a  történelemben többször volt példa áttérésekre politikai indítékból; emlékeztettek 
arra, hogy néhány év alatt sikerült letörni a  Gergely-naptár 1919.  évi bevezetésével 
szembeni ellenállást. Összességében tehát nem tagadták, hogy az unió elsősorban, ha 
nem kizárólagosan politikai megfontolásokból valósulna meg, és Ghikával együtt azt 
hangsúlyozták: mindaddig, amíg jelen van Romániában az orosz befolyás, az unió mel-
letti nyílt propaganda lehetetlen, mert Moszkva bármiféle közeledést Rómához saját 
érdekeinek veszélyeztetéseként értékelne. 

Az államcsíny útján létrehozott, politikai indítékú unió terve mellett Nagy Töhö-
töm a természetfeletti megtérés szándékának semmiféle jelét nem tapasztalta, így ezen 
uniós tervekben nem látott mást, mint olyan végső mentőeszközt, amelyet a keleti egy-
ház a nemzetet érő végveszély idején mindig számba vett, de soha nem valósított meg. 
Informátorai is egyhangúlag megerősítették, hogy az uniópárti ortodox vezetők maguk 
sem hisznek a terv megvalósításában, tudván, hogy a fanatikus klérus és a még fanatiku-
sabb szerzetesek népre gyakorolt befolyása minden ilyen kísérletet meghiúsítana. Ezt az 
értékelést Nagy gyermekkori romániai tapasztalatai is alátámasztották: Romániában az 
egyszerű hívek vallásilag teljesen tudatlanok, és a papok mindennapi életben játszott 
szerepe szinte legyőzhetetlen akadálya bármiféle uniónak. Vallásosságukra fanatikus 
miszticizmus és babonásság jellemző, amit a tanulatlan és felületesen vallásos alsóklérus 
is erősít. A  papok morális vagy doktrinális felelőtlenségének illusztrálására Nagy azt 
említette példaként, hogy román pópák a külföldre távozott férjekről halotti bizonyít-
ványt állítottak ki, hogy az itthon maradott asszonyokat feleségül vehessék. Állításait 
Márton Áron tekintélyével is alátámasztotta, aki állítólag következőképpen jellemezte 
a román papokat: „Némi napi liturgia elvégzése után fő tevékenységük sarlatánságból 
áll.” A  jezsuita páter fejtegetését azzal zárta, hogy a  papságnak nem érdeke kiemelni 
a híveket babonás vallásosságukból, és mivel egy unió komoly egzisztenciális fenyege-
tést jelentene maguk és népes családjuk számára, fanatikus erővel állnának ellent a Ró-
mával való egyesülésnek.

Mindezek alapján Nagy Töhötöm arra a következtetésre jutott, hogy mindaddig, 
amíg nem történnek lépések egy valódi, természetfeletti megtérés érdekében, semmiféle 
uniós ígéretet nem szabad komolyan venni, még akkor sem, ha arra maga a román király 
vállalna garanciát. Románia katolicizmusra való áttérése tudniillik csak hosszabb belső 
fejlődés eredményeként érhető el, amelynek megvalósítására sem a  görögkatolikus 
klérus, sem a görögkatolikus egyház nem alkalmas, hanem csupán a latin rítusú kato-
licizmus. Ezt igazolja számára az a tapasztalat, hogy az őszinte megtérések szinte kizáró-
lag a római katolikus egyház irányába történnek.

A  helyzetet azonban tovább súlyosbítja, hogy a  román állam valamennyi románt 
a bukaresti patriarkátus vezetése alatt kíván egyesíteni: csak azt tekinti igaz románnak, 
aki ortodox. Azért, hogy saját igaz román voltukat bizonyítsák, a görögkatolikus papok 
a nemzeti ünnepeken együtt ünneplik a liturgiát az ortodoxokkal. Ezzel azonban ma-
gukat csapják be, mert közben nagy fokú ortodox térhódítás zajlik Romániában: a 
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görögkatolikusok balázsfalvi központjában a Szentszék támogatásával létrehozott in-
tézményekben olcsóbban tanulhatnak az ortodox, mint a  római katolikus gyerekek, 
minek következtében ugrásszerűen megnőtt a városban az ortodoxok száma. Az első 
világháború vége óta Erdély-szerte tömegesen épülnek ortodox templomok, és anyagi 
előnyöket ígérve próbálják a katolikusokat az ortodoxiára áttéríteni. A folyamat ered-
ményeként ötven év elteltével egész Erdély tipikus ortodox vidékké válhat, annál is in-
kább, mert az orosz politika is támogatni fogja ezeket a törekvéseket. Érdeke ugyanis, 
hogy ellenállásra képtelen, ám hatalmi eszközként jól használható felekezetként az or-
todoxia minél nagyobb teret nyerjen.

Romániai tapasztalatai alapján Nagy így arra a következtetésre jutott, hogy „A ró-
mai katolikus egyház ama nagy terve, hogy a hanyatló orosz ortodoxia helyettesítésével 
újjáépítse a katolicizmust a vallás iránt sóvárgó lelkekben, meg fog bukni az orosz poli-
tika miatt, amely az ortodoxiát a hatalom eszközeként akarja feltámasztani.” Ez a politi-
ka ráadásul azt is megakadályozza, hogy a román ortodoxia Rómához közeledjen. A ro-
mániai katolikus egyházi vezetőktől nyert információk alapján ugyanis maga is úgy 
látta, hogy őszinte egység csupán a római katolicizmusra való áttérés útján valósulhat 
meg. Ennek kiindulópontját egyrészt egy Bukarestben működő, katolikus ifjakból álló 
csoportban látta, amelynek tagjai a külvárosban végzett apostoli tevékenységükkel vív-
ták ki elismerését. Másrészt pedig abban, hogy a görögkatolikus egyház műveltebb tagjai 
sem politikai manőverként tekintettek az unióra, hanem hosszú távú munka eredmé-
nyeként, amely például a balázsfalvi görögkatolikus apácák tevékenységében nyilvánult 
meg. Constantin Chira romániai jezsuita provinciális is amellett érvelt előtte, hogy az 
unió egy hosszú, akár fél évszázados tevékenység eredményeként valósulhat meg, kiváló 
nyugdíjasok észrevétlen munkájának, vagy éppen egy lelkigyakorlatos ház hatásának 
köszönhetően. Az ortodox híveket előbb a spirituális tapasztalatoknak és a hiteles sze-
mélyeknek kell megragadniuk, ez lesz az, ami Róma irányába vonzza őket. Mindezért 
a komolyan veendő latin és görög rítusú katolikusok egyaránt mulandó jelenségként 
értékelik az unió körüli politikai manővereket és elítélik azt.

Nagy Töhötöm a romániai vallási helyzetről adott áttekintést követően beszámolójá-
nak záróegységében a magyar katolicizmus és a szovjet politika viszonyának ismertetésére 
tért át. Értékelését abból az alaptételből vezette le, hogy a szovjetek magyarországi vallás-
politikája gyökeresen eltér attól, amit Romániában lehet tapasztalni. Céljuk ugyan itt is 
az, hogy a valláson keresztül közelebb kerüljenek a néphez, de míg az ortodox Romániá-
ban ezt egy mély és szerves összekapcsolódás útján kívánják elérni, a magyar katolicizmus-
ban csupán külső szövetségest keresnek. Az ortodoxiával tudniillik hatalmi terveik van-
nak, a katolicizmus segítségével viszont Európába szeretnének beolvadni. A magyarországi 
szovjet egyházpolitika ezért nem „hódító, hanem lágyan vonzó”. Ez a politika minden-
esetre egy brutális és győztes hadsereg túlkapásaival keveredett, amihez még hozzá kell 
tenni, hogy az orosz politikában van egy titkos, forradalmi tendencia, amelynek hatását 
mindenekelőtt a Magyar Kommunista Párt gyalázatos magatartásában lehet tetten érni. 
Nagy szerint ez az összetett helyzet a magyarázata annak, hogy még a magyar katolikus 
vezetők közül is sokan tévesen ítélik meg a szovjetek valláspolitikáját.
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Ez az alapja annak a magatartásnak, amelyet Nagy a teljes szembenállás politikájának 
nevez, és amely mindent, ami orosz, mély bizalmatlansággal szemlél: kizárólag az oroszok 
által a múltban elkövetett súlyos bűnökről beszél, pedig egy vezetőtől elvárható volna, 
hogy ne csupán a negatívumokat vegye számba, hanem az újjáépítés pozitív eredményeit 
is. A még mindig előforduló fosztogatások látszólag ugyan ennek az irányzatnak igazát 
támasztják alá, de képviselői elfelejtik, hogy a szovjet hadseregnek mindössze tizedrészét 
teszik ki a  hírhedt gazemberek. Kétségtelen, hogy a  kétmillió megszálló esetében egy 
olyan kicsi országban, mint Magyarország, ez is katasztrofális következményekkel jár, még 
ha a hadsereg 90 százalékban becsületes emberekből is áll. Az ellenzéki irányzat vezetői 
azonban nem akarják észrevenni azt az egyre határozottabb és keményebb fellépést, ame-
lyet az oroszok saját hadseregük renitens katonáival szemben alkalmaznak. Ezen irányzat 
negatív hozzáállását tovább erősíti a vak remény, hogy az angolszász hatalmak még az év 
folyamán háborút indítanak a szovjetek ellen. Ezen remény csökkenésével pedig egy má-
sik került előtérbe: meg kell várni, míg az oroszok kivonulnak az országból és akkor min-
den helyreáll. Ebből a hozzáállásból következik, hogy ez az irányzat merev ellenállást ta-
núsít bármiféle közeledéssel szemben és csak ront a helyzeten.

Ehhez, a Mindszenty által vezetett irányzathoz tartozik a legyőzött és megalázott 
magyarok többsége. Hiába kész a hercegprímás a vértanúságra és hiába emleget valós 
sérelmeket, éles hangú támadásaival vérig sérti a  szovjet hadsereget. Nagy ennek alá
támasztására – a baloldali sajtó értékelésével összhangban – Mindszenty 1946. január 
20-án, Árpád-házi Szent Margit ünnepe alkalmával elmondott beszédére hivatkozott, 
amelyben a hercegprímás mindenesetre csak nagyon áttételes és burkolt kritikát fogal-
mazott meg az oroszokkal szemben. Nagy szovjet kapcsolatai – tulajdonképpen kizáró-
lag a Vörös Hadsereg magyarországi lapját irányító Illés Béla és szűkebb köre – szerint 
azonban ezzel a magatartással Mindszenty minden utat elzár a szovjetekkel való tárgya-
lás elől. A Vorosilov megbízottjaként bemutatott Illés Béla – aki úgy jelenik meg a be-
adványban, mint a hivatalos orosz politika tolmácsolója –, mindezek alapján kategori-
kusan kijelentette, hogy többé nem állnak szóba Mindszentyvel.

A hercegprímás ráadásul nem csupán a szovjetekkel szemben tanúsít merev elutasító 
magatartást, hanem mindazokkal szemben is, akik nem osztják a véleményét. Ahelyett, 
hogy egyesítené a különböző katolikus erőket, még a Demokrata Néppárttal szemben is 
fellépett, mert az nem állt ki a  királyság államformája mellett. Ezen magatartásával 
Mindszenty a hivatalos magyar katolicizmus útját a királyság ügyéhez, és bizonyos fokig 
a reakcióhoz kötötte. Nem véletlenül válaszoltak erre a kommunisták és szovjetek lejára-
tó cikkek sorával, és követelték a parlamentben internálását. Mindszenty ezzel valójában 
akkor robbantott ki kultúrharcot, amikor már éppen relatív béke állt be vallási téren. 
Nagy Töhötöm ennek kapcsán hangsúlyozta, hogy a magyar katolicizmus kész hitéért 
üldözést szenvedni, de nem a legitimizmusért vagy a konzervatív erők védelmében. Azt 
állította, hogy ezért Mindszenty politikáját a katolikus értelmiség jelentős része, és Ham-
vas Endre csanádi püspök kivételével a püspöki kar tagjai is mind elítélik.

A  Mindszenty irányzatával szemben álló realista politika viszont abból indul ki, 
hogy különbséget kell tenni a bolsevizmus és az orosz nép között; hogy tudomásul kell 
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venni: a  Szovjetunió hosszú távon Magyarország szomszédja lesz, mert nem várható 
olyan háború, mely megtörné hatalmát; és hogy építeni kell a szovjetek között tapasz-
talható mély ellentétekre. Nagy itt ismét az egymással szemben álló sztálini és molotovi 
irányzatra utal, amelyek közül a Sztálin által vezetett irányzatot tekinti erősebbnek, és 
hangsúlyozza, hogy ezzel az irányzattal a  KALOT jó kapcsolatokat épített ki. Sőt, 
a modus vivendi keresésével hozzájárul ennek az irányzatnak az erősödéséhez, továbbá a 
Szentszék 1945 őszén Robert Leiber által feltárt stratégiai céljának, az orosz nép meg-
térítésének megvalósításához. A realista politikát a KALOT és a Demokrata Néppárt 
vezeti, mely tudatosan maradt a legkisebb párt Magyarországon. Kihagyása a kormány-
koalícióból pedig lehetővé teszi, hogy a KALOT-ra támaszkodva a megfelelő pillanat-
ban az ország vezető erejévé váljon.

Nagy ezt követően a  KALOT működését mutatta be, azt hangsúlyozva, hogy a 
mozgalom az egyetlen harcos antikommunista szervezet az országban, amely a támadá-
sok közepette is fenn tudott maradni. Vezetői csupán azért keresik a modus vivendit az 
oroszokkal, hogy megvalósítsák az egyház nagy evangelizációs tervét és pozitívan hoz-
zájáruljanak az újjáépítéshez. A missziós munkára való tudatos felkészülés alátámasztá-
sára Nagy a  KALOT 1943 előtti tevékenységét és jövőre vonatkozó terveit mintegy 
a  jelen valóságaként ismertette. Fontosnak tartotta aláhúzni, hogy a  modus vivendit 
nem egy párt vagy a KALOT tagsága kezdeményezte, hanem a KALOT vezetői léptek 
kapcsolatba a megszálló orosz hadsereg tisztjeivel – azaz a Sztálin-vonal képviselővel. 
A jó kapcsolatok eredményeképpen már arról tárgyalnak az oroszokkal, hogy megkap-
ják a balti államok és Lengyelország katolikus publikációit, és eljuttathassák a KALOT 
kiadványait a megszállt területekre. Arra is ígéretet kaptak, hogy tanulmányutat szer-
vezhetnek ezekbe a régiókba: azt tervezik, hogy egy négy–hat nyelven negyedévente 
kiadott folyóirat és levelezés segítségével felveszik a szovjetek által megszállt országok 
katolikus ifjúsági mozgalmaival a kapcsolatot, majd a KALOT-tagság válogatott elitjé-
vel látogatást tesznek ezekben az országokban, hogy megmutassák: a szovjet propagan-
dával ellentétben más országokban nemcsak az idősek és gyengék vallásosak, hanem az 
ereje teljében lévő ifjúság is. A KALOT egyúttal azt is tervezi, hogy meghívja az orosz 
egyesületek vezetőit, hogy közvetlen kapcsolatba kerüljenek a katolicizmussal. A moz-
galom vezetése mindezt azért teszi, mert meggyőződése, hogy a 20. században egy ateis
ta nép körében végzett missziós munka első lépéseit a  civilizációs kapcsolatépítés és 
a  vallásosság erejének mindennapi érintkezésen keresztül történő bemutatása jelenti. 
A felsorolt tervek megvalósítása mindenesetre csak akkor lehetséges, ha előzetes biza-
lommal fordulnak az oroszok felé. A siker garanciáját a KALOT vezetői abban látják, 
hogy a Sztálin-irányzat is keresi a közeledést. Éppen ezért a KALOT megkezdte egy 
„Piusz-ház” névre keresztelt közép-európai katolikus ifjúsági központ megszervezését 
Budapesten, amely Róma számára is az oroszországi katolikus élet újjászervezésének 
bázisa lehet.

Nagy Töhötöm beadványát a Vorosilov bizalmasának tekintett Illés Bélánál 1946. 
január 29-én szervezett vacsora, illetve az azt követő események – naplójában is rögzí-
tett – elbeszélésével zárta: a vacsora alkalmával beszélgetőpartnerei arról tájékoztatták, 
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hogy a  Szovjetunió három nagyhatalommal kíván szorosabb kapcsolatba lépni: az 
Egyesült Államokkal, a Vatikánnal és Kínával. Tárgyalópartnerei – nem hivatalos mi-
nőségben, de mint akik jól ismerik Moszkva szándékait – a Vatikánnal való megegyezés 
fejében a  teljes szovjet érdekszférában és magában a  Szovjetunióban szabad missziós 
tevékenységnek és katolikus szervezetek működésének engedélyezését, és az államosí-
tott egyházi tulajdonért nyújtott kárpótlását helyezték kilátásba. Nagy Töhötöm a 
maga részéről – ugyancsak nem hivatalos minőségben – arról biztosította az oroszokat, 
hogy a Vatikán szintén szívesen kezdene őszinte tárgyalásokba, amennyiben Moszkva 
részéről közeledést tapasztalna. A több fordulóban zajló megbeszélések eredményeként 
a  szovjetek késznek mutatkoztak arra, hogy meghívják a  pápa hivatalos küldöttjét 
Moszkvába az egyház helyzetének megismerése és az érdemi tárgyalások megkezdése 
céljából.

Mindszentynek az Örökimádás-templomban 1946. február 12-én elmondott szent-
beszéde nyomán szerveződő tiltakozásokra hivatkozva az oroszok azonban leállították 
a megkezdett egyeztetéseket, és február 14-én azt közölték Naggyal, hogy a szovjet sajtó 
XII.  Piusz-ellenes támadásai a  feszült magyarországi helyzetnek köszönhetők, mert 
nem hiszik, hogy a katolikus egyház bíborosa a pápa jóváhagyása nélkül Mindszentyé-
hez hasonló nyilatkozatokat tehetne. Mindebből Nagy megértette, hogy a  herceg
prímás oroszellenes támadásait sértett félként a szovjetek arra akarják használni, hogy 
kikényszerítsék: a Vatikán tegye meg az első lépést. A helyzet békés megoldása tudni
illik Magyarországon belül lehetetlen. Ezért a szovjetek egyrészt azt várják, hogy Róma 
oldja meg a problémákat, másrészt pedig készek arra, hogy Róma közbelépését fokoza-
tos üldözés és kultúrharc útján kiprovokálják. Nagy a helyzetet összességében úgy érté-
kelte, hogy a sztálini irányzat változatlanul akarja ugyan a közeledést a Vatikán felé, de 
sértett félként ki kívánja használni stratégiai előnyét a tárgyalások megkezdésekor.

Jelentésének összeállítása és a francia fordítás befejezése után a magyar kommunista 
párt köreiből Nagy bizalmasan arról értesült, hogy a Molotov-féle irányzatot követő 
magyar kommunisták a  Mindszenty részéről érkezett támadásokra hivatkozva előre 
akarják hozni az egy évvel későbbre tervezett támadást az egyház ellen. Nagy ezért azzal 
zárta jelentését, hogy ebben a súlyos helyzetben három kiemelkedő indok szól amellett, 
hogy keressék a feszültség csökkentésének lehetőségét: 1. a Kulturkampf kiprovokálása 
előnyös helyzetbe hozná a kommunistákat a nemzetközi közvélemény előtt; 2. a béke 
helyreállítása lehetőséget biztosítana a katolikus erők megerősítésére és a védelmi vona-
lak kiépítésére; 3. a sztálini irányzathoz kapcsolódva és esetleg diplomáciai kapcsolatok 
létrehozása révén Sztálin pártját meg lehet nyerni az egyház ügyének. Most még helyre 
lehet állítani a békét, mert Mindszentynek csupán néhány olyan vitatható megnyilvá-
nulása volt, amely megalapozott okot adhat az összeütközésre. Ha viszont a békét már 
nem sikerül helyreállítani, akkor a vihar félkészen, idő előtt és a kommunisták számára 
előnyös körülmények között szabadul rá a magyar katolicizmusra.

Nagy Töhötöm jól felépített, három tematikus csomópont köré rendezett beadvá-
nya valójában két nagy témakört tárgyal és kapcsol részben össze. 1945 őszén kapott 
megbízatásának megfelelően a  romániai vallási helyzetről készített, részleteiben sok-
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szor pontatlan, ám összességében kiegyensúlyozott értékelése hármas célt szolgál.25 
Mindenekelőtt azt kívánja a Szentszéki döntéshozók számára világossá tenni, hogy a 
román (egyházi) részről jelzett esetleges uniós ígéreteket nem szabad komolyan venni, 
mert azok politikai motivációból fakadnak. Másodsorban amellett érvel, hogy az őszin-
te uniónak nem a görögkatolikus, hanem a latin rítusú egyház a kulcsa. Végül a romániai 
szovjet egyházpolitika bemutatásán keresztül azt kívánja igazolni, hogy Moszkva – ha-
talmi céloktól ugyan nem függetlenül – immár pozitívan viszonyul a valláshoz.

A beadvány másik fő mondanivalója, hogy meggyőzze XII. Piuszt arról: a szovjet val-
láspolitika nem csupán az ortodox Romániára korlátozódik, hanem az egyházakhoz való 
közeledés Sztálin átfogó stratégiájának részét képezi. Nagy Töhötöm ezért a KALOT 
magyarországi tapasztalatai alapján amellett érvel, hogy mindenképpen érdemes a pár-
beszéd Moszkva részéről felkínált lehetőségét megragadni. Ezáltal tudniillik a mérsékel-
tebb sztálini irány erősödik a szovjet vezetésben a vallással szemben ellenséges, doktriner 
Molotov-féle irányzattal szemben. Egy akár csak átmeneti megállapodással ráadásul a 
Szentszék időt nyerhetne, hogy a szovjet zónába került katolikusok megfelelően felké-
szüljenek az előbb-utóbb bekövetkező egyházüldözésre.

Nagy érvelésének kulcsa – egyben leggyengébb pontja – a Sztálin és Molotov közöt-
ti koncepcionális ellentét, és ez alapján két eltérő egyházpolitikai stratégia meglétének 
feltételezése. A KALOT vezetői részéről a magyar kommunisták és a  szovjetek közé 
beépített személytől származó,26 Nagy által abszolút hitelesnek tekintett információ 
tudniillik minden bizonnyal a megszállt területeken működő különböző szovjet ható-
ságok rivalizálásának kétségtelen tényén,27 valamint Sztálin második világháború utáni 
személyzeti politikájának félreértésén alapult. A Generalisszimusz ugyanis 1945 után 
a háború alatt bizonyos függetlenségre szert tett legközelebbi munkatársaiban tudato-
san törekedett tőle való függőségük tudatának erősítésére, a vezetési renden belüli új 
egyensúly kialakítására. Molotov esetében a hatalmi viszonyok tisztázására a nyugati 
sajtóban megjelent különböző spekulációkat használta ürügyül. 1945 őszén tudniillik, 
amikor Sztálin hosszabb időre Szocsiban álló dácsájába vonult vissza pihenni, feltéte-
lezve, hogy beteg, a második világháború alatt nagy tekintélyre és ismertségre szert tett 
Molotov külügyminisztert emlegették egyik lehetséges utódjaként. Sztálin ezek után 
1945 novemberében azzal vádolta meg külügyminiszterét, hogy a kormány irányvona-
lától független, autonóm döntéseket hozott, és a háború utáni geopolitikai helyezke-
désről szóló tárgyalások során rugalmasabbnak és liberálisabbnak mutatkozott a szov-
jet kormánynál. A sarokba szorított Molotov végül önkritikát gyakorolt, és elfogadta 
Sztálin kizárólagos irányító szerepét, aki a külpolitikában a szövetségesekkel szemben az 

25 � A romániai vallási helyzetről lásd Vasile, 2004; Vasile, 2005. Lásd még Oprea, 2013, 114–218.
26 � Supplément confidentiel à la relation du 16 février 1946 (exclusivement pour Sa Sainteté). 1946. március 6. 

ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Russie, Pos. 727, ff. 46–47. A Jézus Társasága Magyarországi Rendtartomá-
nya Levéltárában őrzött másolat alapján közli: Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 362–363. Magya-
rul uo. 150–151.

27 � Lásd erről a KALOT vezetőségével közvetlen kapcsolatban álló, Budapesten szolgáló Lev Kvin hadnagy 
1996-ban megjelent visszaemlékezéseit. Квин, 1996. 
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engedékenység helyett a makacs erő alkalmazását tekintette célravezetőnek. 1945 de-
cemberében ennek ellenére az amerikaiak éppen azért javasolták, hogy a következő kül-
ügyminiszteri konferenciára Moszkvában kerüljön sor, mert úgy gondolták, hogy a ko-
rábbi konfliktusok Molotov merevebb álláspontja miatt alakultak ki, amelyeket a 
rugalmasabbnak tekintett Sztálin jelenléte orvosolhat.28 Mindezek alapján feltételezhe-
tő, hogy Nagy Töhötöm helyzetértékelése a Magyarországon a hadsereg és a külügy 
kirendeltségei közötti rivalizálásról személyesen vagy egy beépült informátor útján 
szerzett tapasztalatok, illetve az amerikai kapcsolataitól29 származó információk kom-
binációjának eredménye.

Összegzés

Az eddig feltárt források alapján nem lehet egyértelműen megállapítani, hogyan érté-
kelte a Szentszék Nagy Töhötöm 1946. február–márciusban beadott jelentését és an-
nak kiegészítését. Az  Államtitkárság levéltárában ugyanis a  dokumentumok mellett 
a  rendes ügymenettől eltérően semmiféle elemző feljegyzés, döntés-előkészítő doku-
mentum nem található. A jelek szerint mindenesetre a szovjetekkel és a szovjet blokkba 
került államok vezetőivel valamiféle modus vivendire törekvő XII. Piusz egy olyan lehe-
tőséget látott a kezdeményezésben, amellyel egyfelől tesztelni lehet a szovjetek állítóla-
gos nyitottságának őszinteségét, másfelől – amíg ez beigazolódik – alsóbb szinteken 
keresztül elő lehet készíteni egy leendő kétoldalú tárgyalást. 1946 tavaszán ezért Robert 
Leiber saját kézzel írt megbízólevelével és vatikáni szolgálati útlevéllel küldték Magyar-
országra Nagy Töhötömöt.30 Utóbb azonban a KALOT betiltása és a nunciatúra vissza
állításának megakadályozása azt igazolta vissza, hogy a Szovjetunió és a közép-európai 
kommunisták nem kívánják a tárgyalások megkezdésének feltételéül szabott minimum, 
a vallásszabadság érvényesülését teljesíteni, azaz semmiféle garancia nincsen egy esetle-
ges megállapodás betartására.

A  rendelkezésre álló adatok alapján a  szovjet vezetés itt közölt dokumentumban 
vázolt tárgyalási szándékainak őszinteségét sem lehet megítélni. Mindenesetre a Nagy 
Töhötöm érvrendszerének alapját adó feltételezés megalapozatlansága, mely szerint 
a szovjet vezetésben két rivális irányzat állt szemben egymással, egyenesen azt a kérdést 
veti fel, vajon valóban Moszkvából indult-e ki a közvetítési kísérlet? Vajon nem csupán 
beosztott, helyi funkcionáriusok kezdeményezéseivel és taktikázásával állunk-e szem-
ben? Jelenleg semmi adatunk nincsen arra, hogy Illés Béláék 1946 januárjában megfo-
galmazott tárgyalási ajánlata valóban egy moszkvai döntésre ment-e vissza, és amennyi-
ben igen, milyen szándékok álltak a  háttérben. Nem zárható ki, hogy az –  akár 
Moszkvából, akár a budapesti szovjet vezetőktől kiinduló – iniciatíva mögött tisztán 
belpolitikai célok húzódtak meg, és nem egy átfogó szentszéki–szovjet megállapodás 

28 � Plechatnov, 1999; Gorlizki Khlevniuk, 2004, 8–12, 19–23, 43–44.
29 � Vö. Petrás, 2019, 109–112.
30 � A dokumentumokat fakszimile közli Nagy, 2019, 107, 109; Ickx–Keresztes–Somorjai, 2020, 200.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   685LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   685 2024. 02. 23.   14:47:002024. 02. 23.   14:47:00



686

igénye. Azaz elképzelhető, hogy az akció végső soron nem volt más, mint dezinformációs 
kísérlet a kellemetlenné váló Mindszenty félreállítására. Miután pedig nyilvánvalóvá vált, 
hogy erre a tárgyalás ígéretével sem lehet a Szentszéket rávenni, az ügyet 1946 októberé-
ben azzal zárták le, hogy a modus vivendi megkötése nem aktuális. E kérdések megvála-
szolásához a jövőben újabb orosz források bevonása, vagy a KALOT vezetését informáló 
beépített személy beazonosítása és tevékenységének feltárása jelenthet előrelépést. 
Az alapján, hogy Nagy Töhötöm 1946. február 15-i és március 6-i jelentései az Állam
titkárság levéltárában nem a Magyarország, hanem az Oroszország sorozatba kerültek, 
úgy tűnik, hogy 1946 tavaszán a Vatikánban abból az előfeltevésből indultak ki, hogy 
a kezdeményezés valóban Moszkvából indult ki, és egy átfogóbb megegyezést céloz.

Forrás

Nagy Töhötöm SJ jelentése XII. Piusz pápa számára
Budapest, 1946. február 15.

LES ASPIRATIONS SOVIÉTIQUES EN EUROPE SUD-ORIENTALE

LES FORCES ET LES ASPIRATIONS INTÉRIEURES DES SOVIETS
La seconde guerre mondiale a définitivement mûri les discordes intérieures des Soviets 
dans la question du pouvoir et les a  orientées dans certaines directions nettement 
définies. Conscient de ma responsabilité, je déclare que mes informations sur ce sujet 
sont absolument dignes de confiance. Mais je ne peux les détailler que de vive voix, parce 
que les faits relatés feraient connaître leur source, ce qui mettrait en péril de mort bien 
des personnes. Concernant cette effervescence intérieure je puis relater par écrit au 
moins ce qui suit.

Les forces opposées se cristallisent autour de la personne de Staline31 et de celle de 
Molotov.32 Ce qui leur est commun c’est l’ambition de la puissance mondiale, mais tandis 
que Staline la veut réaliser sur le fondement de l’idée panslave, dans des cadres 
réembourgeoisés, Molotov la poursuit par l’idée d’une révolution mondiale, continuant 
les traditions Léniniennes. Le but territorial de Staline en Europe, c’est l’Europe orientale 
et les Balcans, tandis que pour Molotov ce ne sont que des stations de transition pour 
pousser plus avant. Pour le moment Staline est en possession d’un plus grand pouvoir, 
mais c’est Molotov qui tient en main de beaucoup les plus grandes forces secrètes, et c’est 
lui qui travaille maintenant avec le même fanatisme et la même forte organisation 

31 � Joszif Visszarionovics Sztálin (1878–1953) szovjet kommunista politikus, 1934–1953 között a Szovjet-
unió Kommunista Pártja titkára, 1941-től kormányfő, 1945-től a Szovjetunió generalisszimusza.

32 � Vjacseszlav Mihajlovics Molotov (1890–1986) szovjet kommunista politikus, 1939–1946 között a 
Szovjetunió külügyi népbiztosa, 1946 márciusától 1949 márciusáig külügyminisztere. 
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constante qui ont aidé Lénine33 et ses compagnons dans l’acquisition du pouvoir. Je ne 
peux me défaire de la pensée que nous avons en Molotov un autre Trotzkij34 plus 
dangereux que le premier.

LA PRÉPARATION DE LA RÉVOLUTION MONDIALE
Il y a  à Moscou35 dans le cadre du parti communiste un comité préparatoire de la 
révolution mondiale. Son nom exact m’est inconnu. Il est à la disposition immédiate de 
Molotov. C’est une société relativement restreinte, mais très choisie, qui a  des 
collaborateurs fanatiques et bien formés. Il paraît que Staline est assez bien instruit de leur 
action, mais le tout lui est présenté sous un aspect essentiellement plus modéré ; malgré 
cela il les considère comme ses adversaires. Eux au contraire, appellent Staline le traître de 
l’idée bolcheviste. Ils n’ont pas les masses à leur disposition, mais par contre ils ont le 
pouvoir de la police secrète et celui du parti, de plus l’argent en sommes illimitées, surtout 
en dollars. Leur travail est exemplaire en ce qui regarde l’organisation et l’exactitude. 
Dans l’intérieur de l’Union Soviétique ils luttent contre la tendance de retour à la 
bourgeoisie de Staline. Dans les pays occupés ils préparent avec une constance effrayante 
la révolution et le bolchevisme total. Je renonce à faire connaître par écrit les détails du 
reste de leurs travaux.

LE DÉVELOPPEMENT DE LA PUISSANCE PANSLAVE
Staline est à la tête de cette tendance et il est surtout suivi par l’armée russe, dont le 
matériel humain porte les signes et le sérum de la transformation intérieure qu’il 
transférera un jour à son pays natal. Deux éléments surtout sont à noter, dont l’un, négatif, 
démontre le déclin considérable de l’idéologie bolcheviste  ; l’autre, positif, se présente 
dans le développement d’une mentalité nouvelle.

C’est chose connue en Hongrie - et là je parle aussi de mes expériences personnelles - 
que dans l’esprit des soldats l’idée de la religion se renouvelle. Ils se font une nouvelle idée 
surtout des prêtres. C’est à peine si je puis parler à un officier russe sans être questionné 
sur mes études aux Facultés à l’étranger et sur mes grades. C’est pour eux une nouveauté 
palpitante, contrastant avec leur clergé ignorant. Plusieurs prêtres m’ont relaté le fait 
suivant : des officiers russes leur ont baisé soudainement la main après les avoir longuement 
et curieusement interrogés, si vraiment ils n’avaient pas de femmes et s’ils menaient 
vraiment une vie chaste. Je pourrais citer un grand nombre de faits touchants, attestant 
quel désir immense du christianisme jaillit du cœur des meilleurs soldats soviétiques 
stationnés en Hongrie.

33 � Vlagyimir Iljics Lenin (1870–1924) kommunista forradalmár, 1917–1924 között a  Szovjetunió első 
számú vezetője.

34 � Lev Davidovics Trockij (1879–1940) kommunista forradalmár, az 1917. évi októberi orosz forradalom 
egyik vezetője, a  Szovjetunió Kommunista Pártja Központi Bizottsága Politikai Bizottságának tagja. 
1928-ban száműzték a Szovjetunióból, majd Mexikóban az NKVD meggyilkolta. 

35 � Moszkva (Москва), a Szovjetunió, napjainkban Oroszország fővárosa.
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En même temps nous voyons une crainte presque effrayante de leur système propre. 
C’est à cette crainte et à la vie plus libre dont ils ont fait la connaissance en Europe qu’on 
peut imputer leur désertion en masse et le fait que ces soldats essayent par tous les moyens 
possibles et impossibles de disparaître dans notre pays et en être absorbés. Selon le 
témoignage du chef de gare de Szeged,36 30-40 % des soldats des trains militaires qui y 
passent s’enfuient. Je sais par les employés des chemins de fer qui accompagnent les trains 
militaires vers la Subcarpathie qu’en plusieurs occasions il ne leur était pas possible de 
mener plus loin vers la Russie les corps d’armée parce que les soldats filaient en nombre 
scandaleux. Il est probable que la chasse aux vêtements civils - même au prix du pillage - 
peut être attribuée à ces désertions. Le grand nombre des fugitifs est également attesté par 
les mesures prises à ce sujet,37 ainsi par exemple les razzias réitérées, puis de grands camps 
exprès pour les déserteurs comme à Szeged ; et on voit de plus en plus fréquemment des 
trains militaires cadenassés pleins de soldats russes. J’en ai vu moi-même à Mezőhegyes.38

LA RELIGION COMME MOYEN LE PUISSANCE
Simultanément à ces phénomènes périphériques et plutôt négatifs, on peut constater 
dans la direction centrale des changements positifs bien intéressants. Par exemple, si un 
prêtre parle à un soldat russe, celui-ci, après quelques mots, introduit, même sans rapport 
au sujet, la phrase stéréotypée : Nous aussi, nous avons des églises et des prêtres. L’évêque 
orthodoxe Joseph de Arges39 qui représentait le Patriarche de Bucarest40 au couronnement 
du Patriarche Alexis de Moscou,41 a prétendu devant un médecin de Bucarest,42 connu de 
moi, que dans l’Union Soviétique il y a  15.000 églises ouvertes43 quoiqu’il n’y ait pas 
encore de prêtres dans beaucoup d’endroits  ; mais le séminaire central de Moscou44 

36 � Szeged, megyeszékhely, 1923-tól püspöki székhely.
37 � Nincsen adatunk tömeges dezertálásról a szovjet hadseregből. Mindössze elszórt információkkal rendel-

kezünk alakulatukat elhagyó, fosztogató katonák büntetéséről. 
38 � Mezőhegyes, Békés megyei község, 1989-től város.
39 � Josif (Ioan) Gafton (1896–1984) 1944–1949 között az argeși, 1949-től haláláig az egyesült ramnic-

argeși ortodox egyházmegye püspöke. 1945. január 31. és február 10. között ő vezette az Alekszej moszk-
vai pátriárka megválasztásán és beiktatásán részt vevő román ortodox egyház küldöttségét.

40 � Nicodim (Nicolae) Munteanu (1864–1948) 1939–1948 között bukaresti pátriárka.
41 � Szergej Vlagyimirovics Szimanszkit (1877–1970) I.  Alekszej néven 1945. február 2-án választották 

moszkvai pátriárkává. Beiktatására 1945. február 5-én került sor.
42 � Bukarest (București), Románia fővárosa.
43 � Az adat eltúlzottnak tűnik. A szovjet kormány 1943. november 28-án adta ki A templomok megnyitásá-

nak rendjéről szóló rendeletet. Az 1944 márciusáig benyújtott 1215 újranyitási kérelemből csak 29-et 
bíráltak el pozitívan, ami kevesebb mint 2,4%. Vö. Волокитина–Мурашко–Носкова, 2008, 80. 
Ugyanakkor kétségtelen, hogy Georgij Karpovnak, az Orosz Pravoszláv Egyházügyi Tanács elnökének 
1946. június 17-én Prágában elhangzott állításai szerint a Szovjetunióban az 1941-ben regisztrált 4225 
ortodox plébániához képest ismét 25 000 működött. Ezzel ismét nyitva volt az 1917-ben működő 
46 457 plébánia 57%-a. A Church Times hetilap 1946. augusztus 30-i számának adataiból készült össze-
állítást lásd ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Russia, Pos. 727, f. 91.

44 � A 17. század végén alapított Moszkvai Teológiai Akadémiát a bolsevik hatalomátvétel után bezárták. 
Sztálin a szovjet egyházpolitika II. világháború alatti módosításának részeként engedélyezte, hogy a teo-
lógiai főiskolát 1943. július 14-én a Novogyevicsij-monostorban újranyissák. 
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consacre un grand nombre de prêtres rapidement formés. J’ai parlé moi-même à 25-30 
personnes : professeurs, ouvriers et paysans hongrois, allemands, roumains revenus de la 
déportation en diverses contrées de la Russie. 8-10 % d’entre eux nient absolument qu’il 
y ait la moindre vie religieuse chez les Soviets, mais la plupart affirment qu’eux-mêmes ont 
fréquenté la messe orthodoxe le dimanche, quelquefois dans des églises joliment restaurées. 
Il y a  même eu des déportés qui ont été invités avec 60 de leurs compagnons à 
Vorosilovgrad45 chez le prêtre orthodoxe.

Cette politique Stalinienne voulant s’adapter à l’Europe, ressuscite pour ainsi dire la 
religion parce qu’elle y voit une arme puissante du pouvoir, comme l’orthodoxie le fut 
effectivement. Je puis énumérer les faits suivants qui prouvent cette tendance à 
l’adaptation. 

M. le professeur de l’Université, le pro-recteur Louis György46 m’a relaté le fait que 
dans une assemblée à Kolozsvár47 où il était présent, le Maréchal Vorosilov48 embrassa à 
tour de rôle les quatre ou cinq évêques roumains et les baisa sur les deux joues, tandis que 
l’enthousiasme des Roumains montait jusqu’au délire. Selon le témoignage oculaire de 
prêtres sérieux, le représentant du Ministre des Affaires étrangères Visinski,49 lors de son 
voyage à Bucarest en Janvier 1946, a visité la cathédrale roumaine et selon la coutume 
orthodoxe a fait des signes de croix réitérés.50 Mgr Aron Márton,51 évêque de Transylvanie, 
m’a raconté, que, ayant demandé pourquoi les Russes protègent davantage les Roumains 
que les Hongrois, il reçut la réponse que par l’orthodoxie les Roumains leur étaient plus 
proches. Mgr Márton m’a relaté encore que le premier Ministre de Roumanie, Pierre 
Groza,52 l’a personnellement sollicité à faire une déclaration philosoviétique. Il ressort du 
récit de leur conversation que le premier Ministre Groza, communiste lui-même, aurait 
voulu obtenir cette déclaration pour s’acquérir du mérite auprès du Généralissime Staline 
dont l’intention déterminée est la protection de la religion. Pour la même raison, Groza 
a accordé une amnistie générale à tous les prêtres, bien que ce soit chose connue que la 

45 � A mai Luhanszk (Ukrajna); neve 1935–1958, majd 1970–1990 között Vorosilovgrad volt.
46 � György Lajos (1890–1950) irodalomtörténész, 1945–1947 között a kolozsvári Bolyai Tudományegye-

temen az irodalomtörténet nyilvános rendes tanára, 1946-ban az egyetem rektora. 
47 � Kolozsvár, korabeli román nevén Cluj, ma Cluj-Napoca erdélyi (Románia) város, Kolozs megye székhelye.
48 � Kliment Jefremovics Vorosilov (1881–1969) szovjet kommunista politikus, katonatiszt, a Szovjetunió 

marsallja, 1945–1947 között a magyarországi Szövetséges Ellenőrző Bizottság elnöke. 
49 � Andrej Januarjevics Visinszkij (1883–1954) szovjet jogász, politikus, 1940–1949 között külügyi nép-

biztos-, illetve külügyminiszter-helyettes.
50 � W. Averell Harriman, az Egyesült Államok, Sir Archibald Clark Kerr, Nagy-Britannia moszkvai követe, 

valamint Andrej Januarjevics Visinszikj szovjet külügyi népbiztos-helyettes 1946. január elején utazott 
Bukarestbe. A küldöttség feladata abban állt, hogy Mihály román királlyal közöljék James F. Byrnes ame-
rikai külügyminiszter, Ernest Bevin brit külügyi államtitkár és Vjacseszlav Mihajlovics Molotov, a Szovjet
unió külügyi népbiztosa 1945. december 16. és 26. között Moszkvában tartott konferenciáján megfogal-
mazott javaslatokat a román kormány kibővítésére. 

51 � Márton Áron (1896–1980) erdélyi magyar katolikus pap, 1938-tól a  gyulafehérvári egyházmegye 
püspöke.

52 � Petru Groza (1884–1958) román politikus, az Ekésfront vezetője, 1945. március 6. és 1952. július 2. 
között Románia miniszterelnöke.
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majorité du clergé roumain a  fait partie du mouvement fasciste en Roumanie.53 La 
réforme agraire roumaine n’a pas touché les biens de l’Église.54 Des personnes considérables 
de Bucarest m’ont souvent parlé des ressorts intérieurs de la politique de Groza inspirée 
par Moscou.

Ce n’est pas seulement par une propagande occulte que les Soviets manifestent leur 
sympathie envers la religion, mais aussi par des documents publics. Le journal roumain 
Graiul Nou en rédaction russe55 a publié plusieurs articles élogieux au sujet de l’Église et 
du clergé orthodoxes roumains. (Par exemple Macarov, le 9 Août 1945,56 Spiru, le 22 
septembre 194557).

COMMENT ON ESSAIE D’ENLACER LA ROUMANIE PAR 
L’ORTHODOXIE

Cette politique des Soviets concernant la religion se dessine devant nous dans sa totalité, 
si nous complétons ces détails épars par les informations confidentielles. A Bucarest j’ai 
réussi à faire la connaissance d’un personnage remarquable et très instruit qui appartient 
au milieu des amis du Patriarche Nikodim et qui connaît personnellement tous les 
métropolites et bon nombre d’évêques orthodoxes. Sans savoir qui j’étais, il me raconta 
que les Soviets ont offert il y a  un an et demi des sommes importantes au Patriarche 
d’Istanbul58 (il a  reçu déjà à la première occasion vingt fois plus que la somme de son 
honoraire annuel). Ce monsieur affirme que cette subvention s’est stabilisée depuis. 
Il a nié que le Patriarche et les évêques roumains aient reçu de l’argent soviétique, mais il 
tient pour certain qu’ils en recevront bientôt. Les membres de la hiérarchie roumaine 

53 � A közigazgatás, az oktatás, a sajtó és a média intézményeinek megtisztításáról az 1944. október 7-i 486. 
és az 1945. március 29-i 217. törvények rendelkeztek. Az 217. sz. törvény pontatlan megfogalmazásai 
lehetőséget nyújtottak arra, hogy az új rendszerrel szemben kritikus papokat letartóztassák. Az új rend-
szer mellé álló papok azonban mentesültek korábbi tetteik következményeitől. Például a kultuszminisz-
terré lett ortodox pap Burducea maga is „legionárius” múlttal rendelkezett. Oprea, 2013, 128–131.

54 � Az „Agrárreform megvalósításáról szóló” 187/1945. sz. törvény (1945. március 23.) 8. cikkelye a kisajá-
títás alól mentesnek nevezte a „kolostorokhoz, metropóliákhoz, püspökségekhez, templomokhoz, plé-
bániákhoz és egyházi településekhez” tartozó mezőgazdasági javakat.

55 � A Graiul Nou a Szovjet Hadsereg román nyelvű lapja volt. 
56 � D. Macarovnak a Graiul Nou 1945. augusztus 9-i számában megjelent, „A román egyház támogatja a de-

mokrácia ügyét” című cikke dicsérőleg írt Nicodim pátriárka pásztorleveléről. Értékelése szerint az ob-
jektív hangvételű dokumentum nagymértékben hozzájárul ahhoz, hogy a hívek körében a Szovjetunió 
valláspolitikáját illetően terjedő rosszhiszemű nézeteket eloszlassák. A cikket teljes egészében közli Bise-
rica Ortodoxa Română, Anul XVIII. Nr 9., Septemvrie 1945, 469–470.

57 � Grigore Spiru sajtótanácsadó a Graiul Nou 1945. szeptember 22-i számában megjelent, „Nicodim romá-
niai és keleti pátriárka” című cikkében emlékeztetett arra, hogy Nicodim pátriárka Kijevben folytat-
ta teológiai tanulmányait, megtanult oroszul, ami lehetővé tette neki, hogy alaposan megismerje az orosz 
teológiai irodalom gazdagságát és jelentőségét. A cikk írója ebből kiindulva azt emelte ki, hogy Nicodim 
a moszkvai patriarkátus küldöttségének látogatásakor, valamint Alekszej pátriárkával való üzenetváltásai
ban a két egyház közötti kapcsolatok szorosabbá válását szorgalmazta, ami az orosz és román nép közötti 
barátság elmélyülését is eredményezi. A cikket szemlézi Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII. Nr 9., 
Septemvrie 1945, 465–466.

58 � Benjamin Psomas (1871–1946) 1936-tól haláláig I. Benjamin néven konstantinápolyi ökumenikus pát-
riárka.
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accepteront ces sommes sans scrupules. D’autres personnes considérables de Bucarest, 
membres du ministère, m’affirment au contraire que l’achat du clergé roumain par des 
sommes effectives a déjà commencé. Je n’ai pas réussi à en acquérir une certitude absolue, 
mais l’opinion publique le considère comme très probable dans un pays où à peu près tout 
et tout le monde sont achetables. Les Roumains eux-mêmes ne nient pas ces faits ; la chose 
leur semble tellement naturelle qu’ils n’en sont point confus du tout. Pendant mon séjour 
à Bucarest59 j’ai dû moi-même obtenir par la vénalité certaines choses des cercles les plus 
distingués.

Mgr Aron Márton, évêque de Transylvanie, le R.P. Chira, provincial des Jésuites à 
Bucarest,60 Mgr le duc Ghika61 et bien d’autres m’ont affirmé d’une seule voix que c’est 
l’orthodoxie qui est au centre de la politique roumaine de Moscou pour gagner le peuple 
roumain. Ces mêmes personnes m’ont prétendu qu’une partie considérable des prêtres 
nouvellement ordonnés ne sont autres que des employés d’état soviétiques transférés et 
envoyés en province après un cours quelconque dans un séminaire.

M. Louis György, professeur de l’Université de Kolozsvár, homme très calme et sans 
préjugés, qui a des relations russes sérieuses, m’a rapporté ce qui suit : « Il m’est évident 
que Staline veut ressusciter l’orthodoxie russe, parce qu’il sait qu’elle sera un excellent 
Instrument de l’expansionnisme russe, surtout vers la Roumanie et la Bulgarie. Dans ces 
deux pays l’Église orthodoxe se met facilement à la tête de la propagande slave, surtout si 
elle ne se montre pas communiste. » Selon l’opinion commune, Moscou a déjà réussi à 
faire surgir l’ambition dans l’Église orthodoxe roumaine d’insuffler une vie nouvelle dans 
l’orthodoxie russe récemment mise en activité. J’ai remarqué moi-même ces préparatifs 
missionnaires dans des entretiens fréquents avec les personnes les plus différentes.

L’ATTITUDE DE L’EGLISE ORTHODOXE ROUMAINE
L’attitude des ecclésiastiques roumains vis-à-vis des Soviets montre une double 
tendance  : sous la conduite du Patriarche Nikodim une sympathie déclarée pour la 
Russie, et sous la conduite de Mgr le duc Ghika une orientation déclarée vers Rome. Le 
parti du Patriarche est le plus important et essentiellement plus considérable ; autour de 
Mgr Ghika s’assemblent les patriotes unis et orthodoxes. Il est caractéristique que ceux 
qui s’orientent vers les Soviets font une distinction marquée entre le système communiste 
dont ils se détournent, et l’Église pravoslave qu’ils recherchent avec toute la chaleur de 
leurs âmes. Cependant les chefs font de nombreuses déclarations flatteuses en faveur du 
communisme qu’on peut expliquer en partie par un opportunisme conscient, en partie 
par la vénalité. Contre ce parti le groupe de l’union déclare hautement que la roumanité 
est attirée vers l’Ouest par sa race et par sa langue, mais elle est enchaînée à l’Est par 

59 � Nagy Töhötöm 1946. január 2-án indult Gyulafehérvárról Bukarestbe, és január 10-én tért onnan vissza. 
Vö. Petrás, 2019, 92.

60 � Cornel Chira (1904–1953) román görögkatolikus jezsuita szerzetes, 1942-től a romániai jezsuiták elöl-
járója.

61 � Vladimir Ghika (1873–1954) román herceg, diplomata, 1902-ben ortodox hitről áttért a katolicizmusra. 
1923-ban latin rítusú pappá szentelték. XI. Piusz engedélyezte neki, hogy görög rítus szerint is misézhessen.
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l’orthodoxie et par toutes les conséquences fatales de cet état ; il ne leur reste qu’un seul 
moyen de rompre avec l’Est - ce qui veut dire en même temps la délivrance du 
Bolchevisme - et c’est l’union à Rome.

Selon l’avis de nombreux prêtres catholiques et de chefs politiques hongrois, cette 
distribution de rôles entre les Patriarches et les adhérents à l’union est consciente, et 
repose sur une entente dans l’esprit traditionnel de la politique double de la Roumanie. 
Mes impressions personnelles n’ont pas confirmé cette lourde accusation dictée par des 
préjugés, d’autant moins que le chef du parti de l’union est Mgr le duc Ghika, homme 
absolument irréprochable.

Hélas, il faut dire que Mgr Ghika et son parti sont dans une minorité insignifiante. 
Ceux qui pendant des années ont pu observer de près la vie de l’orthodoxie roumaine, ont 
fait la triste expérience que des signes sérieux et sincères d’un rapprochement vers l’Église 
de Rome ne se sont jamais montrés. De temps en temps des manifestations politiques en 
faveur de l’union se sont fait entendre  ; il était même question d’un retour à l’Église 
Romaine ; mais ces déclarations n’ont été que de caractère politique et les chefs roumains 
eux-mêmes ne leur ont donné aucune importance. Les cercles dirigeants, surtout les 
ecclésiastiques, ne pensent pas à entrer en relations sincères avec Rome. Jusqu’en 1944 ils 
ont entretenu des intelligences avec le protestantisme allemand  ; à partir du 23 Août 
1944 une étroite affinité avec l’orthodoxie russe s’est établie. Tandis que le contact avec le 
protestantisme n’était que d’importance politique, celui avec l’orthodoxie russe est 
beaucoup plus profond et surtout de caractère religieux.

Dans le courant de l’été les délégués du Patriarche de Moscou et du Patriarche de 
Bucarest se sont rendu une visite officielle en s’offrant mutuellement des cadeaux.62 Au 
dernier échange de dépêches,63 Alexis, le Patriarche de Moscou, a exprimé son espoir que 
« cette loi de l’orthodoxie qui unit les Églises des deux nations réalisera entre elles une 
pleine union des esprits.  » (Le 16 Septembre 1945). Des publications de la presse 
compétente voient dans ces rapports étroits des deux chefs le fondement d’une 
collaboration intime dans l’orthodoxie. (Biserica Orthodoxa Romana. Revista Sfantului 
Sinod, 1945, 464.)64 La «  Revista Teologica  », bulletin de la faculté de théologie 

62 � A moszkvai patriarkátus küldöttsége 1945. május 12–22. között járt Bukarestben. Az orosz küldöttség 
többek között egy Szent Miklós-ikont és Alekszej pátriárka portréját ajándékozta a bukaresti érseknek, 
Nicodim pedig egy a román Biblikus Intézet által közelmúltban kiadott Biblia egy példányát küldte a 
moszkvai pátriárkának. Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII. Nr. 4–5., Aprilie–Mai 1945, 184–185.

63 � Nicodim bukaresti pátriárka 1945 augusztusában intézett levelet Alekszej orosz pátriárkához. A levélre 
Alekszej moszkvai pátriárka 1945. szeptember 16-án rövid táviratban válaszolt. Nicodim levelét a kora-
beli sajtó nem közölte, Alekszej pátriárka választávirata azonban több helyen is megjelent. Pl. Renașterea, 
Organ național-bisericesc săptămânal, 1945. október 7. 4.

64 � A román Szent Szinódus folyóiratának „Hazai krónika” rovatában a Nicodim pátriárka és Alekszej pát-
riárka közötti levél- és táviratváltást, valamint a két egyház között kibontakozó szellemi kapcsolatokat 
azzal kommentálták, hogy ezeken az egyházi kapcsolatokon keresztül megnyílik az út a Szovjetunió né-
pei és a román nép közötti tartós együttműködés előtt, egy olyan együttműködés előtt, „amely oly eleve-
nen él” a román nemzet múltjában. A kommentár mellett Alekszej pátriárka 1945. szeptember 16-i táv-
iratának szövegét is leközölték. Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII.  Nr 9., Septemvrie 1945, 
463–464.
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orthodoxe de Nagyszeben,65 a publié en Mai un numéro spécial pour y faire connaître la 
vie du Patriarche de Moscou et l’importance de l’Église russe orthodoxe. Dans ce numéro 
on a publié une étude du Patriarche Serge66 attaquant violemment Rome et la Primauté 
du Pape. Cette étude a été publiée à part et ce pamphlet est encore propagé. (Serghie: Are 
Hristos loctiitor in Biserica? Sibiu, Tipografia Archidiezesana, 1945).67

Ce rapprochement mutuel de l’orthodoxie roumaine et russe fut si intime et il a paru 
si sincère que le prêtre orthodoxe Burducea,68 ministre roumain des cultes et de 
l’instruction publique, se sentit autorisé à fêter dans un article de fond la nouvelle union 
des deux Églises. Peut-être peut-on attribuer à cet article la rumeur publique que le 
Patriarche Nikodim s’est soumis au Patriarche de Moscou. Je n’ai pas réussi à vérifier cette 
croyance par des faits. Comme mes connaissances de Bucarest me l’affirment, cette 
dépendance juridique sera une des phases de la politique moscovite.

Il faut aussi mentionner que le Patriarche Nikodim de Bucarest a fait ses études de 
théologie à Kiev et maintenant encore il s’occupe de la traduction d’œuvres russes 
orthodoxes. Dans le courant de l’été il a  envoyé à Moscou un certain nombre de ses 
œuvres traduites auparavant. La lettre pastorale du Patriarche Nikodim69 et la lettre 
pastorale commune des évêques roumains70 sont aussi bien connues que les déclarations 
faites au congrès des « Prêtres Démocrates » (organisation d’esprit communiste)71 à la 

65 � Nagyszeben (Sibiu, Románia), erdélyi szász város.
66 � Ivan Nyikolajevics Sztragorodszkij (1867–1944) 1943. szeptember 8-tól haláláig I.  Szergej néven 

Moszkva és egész Oroszország pátriárkája. 
67 � Szergej pátriárka „Van-e Krisztusnak utóda az Egyházban” című, eredetileg a  Moszkvai Patriarchátus 

Közlönye 1944.  évi 2. számában (13–18.) megjelent írása vitatja, hogy Krisztus Péter apostolra és 
utódaira bízta volna az egyházat. Ezzel szemben amellett érvel, hogy az Egyháznak, mint testnek, válto-
zatlanul Krisztus maradt a feje és ezért téves a Krisztusnak az Egyházban való bármiféle helyettesítéséről 
szóló tanítás. Vö. Serghie fost Patriarch al Moscovei si al intregei Rusii: Are Hristos Locțiitor in Biserică? 
In: Revista Teologica, Anul XXXV, Nr. 5., Mai 1945, 174–182.

68 � Constantin Burducea (?–?), ortodox pap, a román kommunista párt tagja, 1945. március 8. és 1946. 
november 30. között az első Groza-kormány vallásügyi minisztere.

69 � Nicodim pátriárka 1944. november 2-án kelt pásztorlevelében a háború pusztítása utáni erkölcsi és fizi-
kai újjáépítésre buzdította a híveket és a papságot. A körlevélben egyúttal köszönetet mondott a szovjet 
hadseregnek a „meghódított Erdély felszabadításáért” és emlékeztetett arra, hogy a fegyveres szövetség 
mellett a pravoszláv hit is összekapcsolja a románokat és oroszokat. Biserica Ortodoxa Română, Anul 
XVIII. Nr 9., Septemvrie 1945, 67–70.

70 � A Román Ortodox Egyház Szent Szinódusának 1945. július 30-án kelt pásztorlevele átfogóan értékelte 
az 1944. augusztus 23-i román kiugrás utáni eseményeket. Többek között köszönetet mondott a szovjet 
hadseregnek „Észak-Erdély horthysta igától való felszabadításáért”, összességében pozitívan értékelte az 
1944. szeptember 12-én aláírt román fegyverszünetet, az állami hatóságokkal való együttműködésre biz-
tatta a híveket, és örömmel üdvözölte „az evangéliummal leginkább összhangban álló” politikai eszme, 
a demokrácia bevezetését, amely az ortodox egyház belső szervezetének is megfelel. Biserica Ortodoxa 
Română, Anul XVIII. Nr. 7–8., Iulie–August 1945, 289–292.

71 � A Romániai Demokratikus Papok Szövetsége (Uniunea Preoților Democrați Români) az 1944 őszén 
antifasiszta papok egy csoportjából Petre Constantinescu-Iași bukaresti teológiai tanár vezetésével létre-
jött Hazafiak Szövetsége nevű szervezetből alakult 1945 januárjában. A román ortodox egyház papjai-
nak mintegy 100 tagot számláló kommunista szervezetének elnöke Constantin Burducea, a  későbbi 
kultuszminiszter lett.
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Chambre des députés à Bucarest les 16 et 17 Octobre 1945 et qui font preuve d’une 
orientation pleinement russe.72 Cette sympathie a été si grande et si bruyante de la part du 
haut-clergé que parmi les prêtres il y en avait beaucoup qui s’en indignèrent et ne se 
calmèrent que sur une augmentation de leurs gages fournis par l’État et sur l’assurance du 
Patriarche que tout cela n’était qu’une conséquence de la bienveillance du parti 
communiste qui a suivi attentivement les déclarations favorables.

Il faut encore remarquer que tandis que les journaux roumains gardent constamment 
le silence sur l’activité de Rome, ils donnent un compte rendu exact sur toutes les 
dispositions du Patriarche de Moscou. (Par exemple Renasterea. Organ national-
bisericesc. Numéros des 7, 14, 21, 28 Octobre 1945).73 Ils se sont même appropriés les 
déclarations anti-papales du synode des Arméniens orthodoxes convoqué en Russie, où 
on a accusé le Saint-Père d’avoir protégé pendant la guerre les fascistes.74 Tous les journaux 
roumains ont publié cette déclaration. Il est intéressant de noter que l’organe officiel de 
l’orthodoxie roumaine «  Hewllet  » ne tient comme préjudiciable que pour l’Église 
catholique et l’Église protestante le paragraphe 124 de la constitution Stalinienne75 
défendant toute propagande religieuse, parce que l’orthodoxie n’exerce pas les fonctions 
pastorales par la propagande, mais uniquement par la liturgie. (Biserica Ortodoxa 
Romana, 1945, 452).76

72 � Azért, hogy az új rendszer mellé állítsák a klérust és nyomást gyakoroljanak az egyházi vezetésre, 1945. 
október 16–17-én mintegy 2000 ortodox pap részvételével megrendezték Bukarestben a Demokratikus 
Papok Szövetségének kongresszusát. A kongresszus határozottan kiállt a kormány és a rendszer mellett. 
A  kongresszusról lásd Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII.  Nr 10., Octomvrie 1945, 465–476. 
(A folyóirat lapszámozása következetlen: a 9. számig folyamatos az oldalszámozás, majd a 10. szám – a 9. 
számhoz hasonlóan – ismét 409–480. oldalszámozást kapott.) Lásd még ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, 
Periodo I, Romania, Pos. 174, ff. 41–47.

73 � A Renașterea kolozsvári székhelyű nemzeti-egyházi hetilap október 7-i számában Nicodim bukaresti és 
Alekszej moszkvai levélváltásáról számoltak be. Renașterea, Organ național-bisericesc săptămânal, 1945. 
október 7. 4. A lap október 14-i és október 21-i számában nincsen orosz ortodox egyházzal kapcsolatos 
információ. Az  1945. október 28-i számban a  Szovjetunióban püspökök kinevezéséről, illetve halál-
híréről és temetéséről adtak hírt. Renașterea, Organ național-bisericesc săptămânal, 1945. október 28. 4.

74 � Az örmény ortodoxok szinódusát 1945. június 16–22. között tartották Ecsmiadzinban. A szinóduson 
megválasztott VI. Kevork örmény katholikosz első nyilvános megszólalásában „az Úr náci ellenségeinek 
támogatásával” vádolta meg a Szentszéket. Hasonló tartalmú vádat fogalmazott meg az örmény szinódus 
egész keresztény világhoz intézett felhívása is. Vö. Corley, 1996, 16–18.

75 � Az 1936. évi szovjet alkotmány 124. cikkelye kimondta az állam és egyház, illetve az egyház és az oktatás 
szétválasztását, valamint minden állampolgár számára biztosította a  vallásgyakorlás és a  vallásellenes 
propaganda szabadságát.

76 � A francia szöveg tévesen ír a román ortodox egyház „Hewlett” című hivatalos lapjáról. Valójában a buka-
resti patriarkátus hivatalos lapjában, a Biserica Ortodoxa Română-ban a kommunista-szimpatizáns can-
terburyi kanonok Hewlett Johnsonnak The soviet power című, 1940-ben kiadott könyve román fordítá-
sáról szóló ismertetésről van szó. A könyv második részének 9. fejezetében (Utak a valláshoz) Johnson 
tudniillik arról ír, hogy a sztálini alkotmány 124. cikkelye a nyugati keresztények számára azért tűnik 
sokkal szigorúbbnak, mint egy orosz kommunista vagy ortodox hívő számára, mert az ortodoxia a nyu-
gati kereszténységgel ellentétben nem a tanításra és térítésre, hanem az istentiszteletre helyezi a hang-
súlyt. Vö. Teodor N. Manolache könyvismertetését. Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII.  Nr. 9., 
Septemvrie 1945, 450–452.
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En dehors de ces documents sérieux et quasi-officiels, je pourrais citer encore beau-
coup de menus détails, p.e. que Mgr Hosszu,77 l’évêque catholique oriental roumain, 
a longuement acclamé Staline sur le balcon de sa résidence le 10 Mai 1945 ;78 mais ces 
faits sont sans importance et allongeraient mon compte rendu.

LA BALANCE DES TENDANCES A L’UNION
J’ai pu faire la connaissance de plusieurs chefs importants de l’union roumaine. Je crains 
de les nommer, parce que cette relation pourrait être lue par plusieurs et si leur plan était 
divulgué, cela les mettrait en danger imminent. Car ils travaillent déjà aux préparatifs de 
l’union et ils verront le moment venu pour la déclarer lorsque les Anglo-Saxons 
attaqueront la Russie. (Pour la plupart ils croient à une offensive au printemps ou en été). 
Après le trouble et le manque d’orientation qui suivront l’échec du communisme, un 
parti pourrait s’emparer du pouvoir dont le programme principal serait l’union à Rome. 
J’ai parlé de ce plan avec plusieurs personnalités ecclésiastiques et militaires. Ils ont tiré 
argument de plusieurs conversions pour des motifs politiques historiquement reconnues. 
Ils ont aussi renvoyé à la récente introduction du calendrier romain contre lequel la 
résistance fut vaincue en quelques années.79 Ils ne voulaient pas nier que parmi les causes 
de l’union la conception politique a un rôle prépondérant, sinon unique. Aussi longtemps 
que la Roumanie est sous l’influence de la puissance soviétique, la propagande ouverte 
pour l’union leur semble impossible, parce que Moscou verrait dans le rapprochement 
vers Rome un danger pour ses propres intérêts. Entre autres, ce fut Mgr le duc Ghika qui 
a affirmé cela catégoriquement.

En dehors de ce plan d’une union établie par coup d’état, je n’ai pu saisir aucun signe 
de conversion surnaturelle. Nous pouvons tranquillement regarder les avances d’un 
retour officiel comme une tradition historique. L’Église orientale l’a presque toujours 
remis en question comme dernier moyen de sauvetage au moment de grands périls 
nationaux, mais elle ne l’a jamais réalisé. Les personnalités ecclésiastiques et laïques avec 
lesquelles je viens de traiter en Roumanie s’accordent sans exception à affirmer que les 
chefs orthodoxes du parti de l’union au fond ne croient pas à la possibilité de la réalisation, 
étant convaincus que le clergé fanatique et les religieux plus fanatiques encore, profitant 
de leur puissance sur le peuple, feront échouer toutes les tentatives.

J’ai vécu pendant douze ans dans une contrée purement roumaine.80 Je sais par 
expérience que l’ignorance du peuple en matière de religion et le rôle de leurs prêtres dans 
la vie quotidienne mettent dès le début un obstacle presque invincible à l’union. Leur 

77 � Iuliu Hossu (1885–1970) 1917-től kolozsvár-szamosújvári görögkatolikus püspök. 
78 � Ezt az adatot más forrásból nem sikerült ellenőrizni.
79 � Romániában 1919-ben vezették be a Gergely-naptárt: április 1-je április 14-re változott. A naptárreform 

védelmében Nicodim pátriárka is szót emelt. Biserica Ortodoxa Română, Anul XVIII. Nr. 10., Octomvrie 
1945, 409–411.

80 � Nagy Töhötöm a Torontál megyei Magyarcsernyéhez tartozó Bozitópusztán született 1908-ban. Gyer-
mekkorát a  Hunyad vármegyei Piskin töltötte, 1918/1919-ben a  Gyulafehérvári Római Katolikus 
Főgimnáziumban tanult, majd családjával Magyarországra költözött. Összesen tehát mintegy 11 évet 
töltött román közegben.
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piété jaillit plutôt des régions obscures du sentiment et c’est de là qu’elle se nourrit. 
Fanatisme mystique et superstition noire la caractérisent  ; et le culte extérieur de 
l’orthodoxie les développent encore et le clergé les favorise grandement. La science et 
l’activité de la volonté manquent. La religiosité du bas-clergé n’est ni plus profonde, ni 
plus développée que celle du peuple. Ils n’ont pas d’empêchements moraux ou 
dogmatiques. J’ai connu des prêtres qui ont donné une attestation de mort pour des 
hommes qui, après entente avec eux, avaient quitté le pays. Après cela ces mêmes prêtres 
ont marié les concubinaires. La force démonstrative de ces cas consiste en ce que ces faits 
ne sont pas des exceptions scandaleuses, mais un système connu et utilisé de tous. Connues 
et fréquentes sont les «  messes noires  » dites en secret à minuit, avec une intention 
toujours mauvaise, par exemple de réussir à séduire la femme du voisin, ou de faire mourir 
la vache de l’adversaire. Mgr Aron Márton, évêque de Transylvanie, a résumé son opinion 
sur le clergé roumain par les paroles suivantes : « Après un peu de liturgie quotidienne, 
leur activité principale consiste dans la charlatanerie ». Le peuple se sert des sacramentaux 
et des bénédictions de la religion avec une mentalité superstitieuse et ce qui est peut-être 
le plus triste, c’est que le prêtre lui- même - au lieu d’être animé d’un esprit surnaturel - 
bénit avec une foi superstitieuse la vache mourante ou le seuil nouveau du paysan, n’étant 
lui-même pas beaucoup plus qu’un paysan consacré. Pour ces prêtres et pour leur 
nombreuse famille l’orthodoxie est une question d’existence et ils sont prêts à résister avec 
une force fanatique à qui les « vendrait » à Rome ou à n’importe quelle autre condition. 
La situation est aggravée par des vraies dynasties de ces prêtres mariés qui peuvent faire 
échouer par leur vaste organisation toute initiative venue d’en haut.

Jusqu’à ce que des efforts ne soient faits pour préparer une conversion vraiment 
surnaturelle, on ne peut prendre au sérieux aucune promesse de l’union, pas même si une 
promesse royale y mettait le sceau. Si le gouvernement pensait sérieusement à l’union, il le 
devrait prouver en faisant prévaloir dans la nomination des patriarches et des évêques le 
point de vue spirituel.

La conversion de la Roumanie ne peut se faire par force et en une seule fois, surtout 
pas aujourd’hui, mais uniquement par un développement intérieur dont à présent nous 
voyons à peine les commencements. Selon ma conviction, ce progrès intérieur ne peut 
être conduit ni par le clergé catholique oriental, ni par l’Église catholique orientale, mais 
uniquement par le catholicisme romain et latin. Le fait que les conversions sérieuses se 
font presque exclusivement à l’Église catholique romaine, en est une preuve.

La situation est encore aggravée par l’agitation publique des autorités de l’État 
roumain, visant à l’union de tous les Roumains sous le patriarcat de Bucarest. Selon la 
conception très répandue, nul ne peut être vraiment Roumain qui n’est pas orthodoxe. 
Voulant prouver le contraire, le clergé oriental catholique concélèbre à toutes les fêtes 
nationales au même autel que les orthodoxes. Sur l’exemple du centre métropolitain de 
Balázsfalva,81 c’est la coutume générale dans les villes et dans les villages. Et qui sont ceux 
que les catholiques orientaux croient leur être plus proches ? Un petit fait caractéristique 

81 � Balázsfalva (Blaj, Románia), 1853-tól a fogarasi görögkatolikus metropólia székhelye.
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le fera ressortir : à Balázsfalva, dans les écoles et les instituts catholiques orientaux bâtis 
aux frais de Sa Sainteté le Pape,82 les élèves catholiques romains payent double prix, tandis 
que les orthodoxes payent les mêmes prix que les catholiques orientaux. Le résultat de cet 
esprit est que dans ce même Balázsfalva il n’y avait en 1918 qu’une seule famille orthodoxe, 
celle du notaire Munteanu; en 1934 on y avait déjà besoin d’un catéchiste orthodoxe; et 
en 1945 il y a tant de fidèles orthodoxes qu’un prêtre et sept catéchistes font le travail de 
l’enseignement. Pendant ces mêmes 28 années la Transylvanie étant annexée à la 
Roumanie, 197 églises orthodoxes furent bâties83 dans des contrées catholiques où il n’y 
avait au commencement que les quelques fonctionnaires, employés de chemin de fer, 
gendarmes nouvellement installés. Ils essayent maintenant par les moyens du pouvoir et 
par les moyens matériels (par exemple ces semaines-ci dans le camp de prisonniers à 
Földvár)84 d’attirer les catholiques à la foi orthodoxe. Selon l’opinion de chefs 
ecclésiastiques sérieux et responsables, la Transylvanie sera en moins de cinquante ans une 
région orthodoxe typique. Déjà quelques villages catholiques, par exemple Hosszuaszó,85 
ont pris ce caractère orthodoxe. La politique russe soutiendra ces efforts, puisqu’il sera de 
son intérêt que l’orthodoxie, molle et sans résistance, mais très apte comme moyen du 
pouvoir, gagne le plus de terrain possible. Le Gouvernement soviétique sait que 
l’orthodoxie roumaine, cette organisation pourrie, qui jusque-là encore a desservi tous les 
gouvernements, ne pourra pas entreprendre l’œuvre ardue de la mission de Russie ; c’est 
pourquoi il en fait tranquillement son allié.

Mon séjour à Bucarest m’a amené finalement aux constatations suivantes : Le grand 
projet de l’Église catholique et romaine de reconstruire le catholicisme dans les âmes 
avides de religion en remplaçant l’orthodoxie russe délabrée, échouera par la politique 
russe qui ressuscite l’orthodoxie comme moyen du pouvoir. De plus elle empêchera 
l’orthodoxie roumaine de se rapprocher de Rome en se l’attachant.

POINTS D’APPUI RÉELS DU SAINT-SIÈGE DANS L’EFFECTUATION
DE L’UNION ROUMAINE

Presque tous les chefs des catholiques romains en Roumanie affirment naturellement 
qu’une union sincère ne sera possible que par la conversion au catholicisme romain. Cette 
opinion est soutenue par le fait que les conversions sincères et surnaturelles ne les amènent 
pas au catholicisme oriental, mais à l’Église romaine. J’ai pu observer avec grande 
édification un groupe très fervent d’étudiants catholiques romains à Bucarest. Ne 

82 � Nagy Töhötöm itt valószínűleg arra utal, hogy XI. Piusz pápa 1924-ben kétmillió lírával támogatta a 
Vasile Suciu metropolita által építtetett „Hála Intézet” (Institutul Recunostintei) megépítését. Barta, 
2000, 393.

83 � Az adat erősen eltúlzott. Erdélyben a két világháború között valamivel több mint 40 ortodox templomot 
építettek. Vö. Băneasă Jula, 2010.

84 � Földvár (Feldioara, Románia). Románia második világháborúból való kiugrását követően a földvári sör-
gyár területén működő fogolytábort gyűjtőtáborrá alakították, ahol többségében a  második magyar 
hadsereg erdélyi születésű katonáit, illetve internáltakat tartottak fogva.

85 � Nem egyértelmű, Nagy itt vajon a romániai Fehér megyei, felekezetileg vegyes lakosságú Hosszúaszóra 
(Valea Lungă), vagy pedig a Hargita megyei katolikus, 1974-re elnéptelenedett Hosszúaszó falura utal-e.
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dépassant pas la cinquantaine, mais étant animés d’un esprit apostolique presque 
fanatique, ils travaillent dans la banlieue, ils y font le catéchisme, soignent les pauvres, 
rédigent un journal et mènent une vie vraiment catholique. On peut voir en eux à juste 
titre le ferment et la promesse d’un meilleur avenir. Ce sont de tels faits qui servent à 
l’Union véritable.

Le groupe plus cultivé des catholiques orientaux, ne regardant pas l’Union comme 
manœuvre politique, a  conçu un projet de long terme. Ce travail se cristallise surtout 
autour de l’activité des religieuses catholiques orientales de Balázsfalva. Le R. Père 
Provincial des Jésuites à Bucarest86 m’a longuement développé que l’union doit être 
précédée d’un lent travail peut- être d’un demi-siècle. L’influence presque imperceptible 
d’excellents pensionnats, le travail suivi d’une maison de retraite seront les stations solides 
de la conversion. Les âmes orthodoxes doivent être saisies par des résultats spirituels et par 
l’attraction de l’homme juste ; et c’est bien cela qui va les attirer vers Rome. Ces mêmes 
catholiques sérieux, romains et orientaux, qualifient ces manœuvres politiques autour de 
l’union de phénomènes éphémères, et ils les condamnent plutôt.

LE CATHOLICISME HONGROIS ET LES SOVIETS
La politique des Soviets concernant la religion est tout autre en Hongrie qu’en Roumanie. 
Ici comme là ils visent au rapprochement. Mais tandis qu’en Roumanie ils essaient 
d’atteindre leur but par une connexion intime et organique, ils ne cherchent dans le 
catholicisme hongrois qu’un allié extérieur. Ils ont leurs plans de pouvoir avec l’orthodoxie 
; ils voudraient se servir du catholicisme pour s’assimiler à l’Europe. C’est pourquoi la 
politique religieuse des Soviets en Hongrie n’est pas conquérante, mais doucement 
attirante. Néanmoins cette politique a  été mêlée aux excès d’une armée brutale et 
victorieuse. Il faut encore ajouter à cela que dans la politique russe il y a une tendance 
occulte, révolutionnaire, dont nous sentons les répercussions surtout dans l’attitude 
outrancière du Parti Communiste Hongrois. Ces faits nous font comprendre pourquoi 
beaucoup de personnes, même parmi les chefs catholiques hongrois, se trompent dans 
leur jugement sur la politique des Soviets concernant la religion.

LA POLITIQUE DE L’OPPOSITION ABSOLUE
C’est ainsi que je pourrais appeler la tendance qui regarde avec une entière méfiance tout 
ce qui est russe. Sans doute, les Russes ne sont pas innocents ; mais l’observateur calme est 
frappé d’étonnement en voyant une prévention absolue contre eux. Ces personnes ne 
parlent encore aujourd’hui que des crimes énormes des Russes  ; elles ne veulent ni 
entendre, ni croire le contraire. Et si nous les questionnons sur le temps de ces atrocités, 
nous apprenons que tout cela s’est passé il y a un an et demi, pendant le siège. Des chefs 
catholiques sérieux, évêques dirigeants sont encore pleins des horreurs de la première 
attaque, tandis qu’on pourrait attendre d’un chef qu’au lieu de s’attarder aux côtés 
négatifs, il se mette à l’œuvre positive de la reconstruction, et que, de son côté, il en créât 

86 � Cornel Chira SJ. 
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les bases spirituelles. Il est vrai que les meurtres et les pillages encore fréquents leur 
semblent donner raison, mais ils oublient qu’un dixième de toute armée se compose de 
scélérats infâmes, ce qui veut dire par rapport à l’armée soviétique 200.000 bandits armés 
en Hongrie. Cela s’entend que c’est une catastrophe nationale dans un pays si petit, même 
en supposant que les 90  % soient des hommes honnêtes. Les chefs de la tendance à 
l’opposition ne veulent rien remarquer des répressions de plus en plus fermes et dures 
dont les Russes usent envers les soldats de leur propre armée, quoique nous en soyons 
presque journellement témoins.

Cette orientation négative est encore confirmée par l’espérance aveugle que les Anglo-
Saxons déclareront la guerre aux Soviets encore dans le courant de cette année. Cette 
espérance a un peu diminué, mais elle est remplacée par une autre : si l’armée russe quitte 
le pays - et on en voit déjà les indices, - tout changera et bien des choses établies en sa 
présence disparaîtront. Cette résistance absolument rigide rend impossible tout 
rapprochement et ne fait qu’empirer les choses. Si nous jetons un regard sincère sur nous-
mêmes et sur notre peuple, il fait constater et avouer qu’il y a autant de bien dans le peuple 
russe qu’il y a de mal dans le nôtre : Dieu en jugera.

Nous trouvons à la tête de cette tendance politique Son Éminence le Prince Primat87 
et là se groupe aussi la majorité des Hongrois vaincus et abattus. Les nombreuses 
manifestations de Son Éminence le Prince Primat font preuve d’un esprit héroïque et 
prêt au martyre et elles citent des plaintes réelles. Mais par amour pour la vérité il faut 
constater : ses assauts sont si durs - surtout le discours sur l’invasion des Mongols,88 - qu’ils 
ont pu blesser jusqu’à l’intime la fierté de l’armée soviétique. L’ambassadeur Puskin89 et 
plusieurs officiers russes haut placés m’en ont parlé longuement.90

Par cette attitude, Son Éminence s’est barré le chemin vers les Soviets. Le chargé 
d’affaires du Maréchal Vorosilov, le commandant Béla Illés,91 m’exposant la ligne de 

87 � Mindszenty József (1892–1975) 1945. október 7-től esztergomi érsek, Magyarország prímása.
88 � Utalás Mindszentynek Árpád-házi Szent Margit ünnepén, a budapesti domonkos templomban 1946. 

január 20-án mondott beszédére. A beszéd középpontjában mindenesetre nem a szovjetekkel szembeni 
kritika, hanem az engesztelésre való felhívás állt. A záró egységben a múlt és jelen (a tatárjárás időszaka 
és a háborús pusztítás, szovjet megszállás) között felállított párhuzam is elsősorban erre vonatkozott. 
Direkt a  szovjetekkel szembeni támadást a  beszéd szövegszerűen nem tartalmaz: „Ne várjátok, hogy 
most idő és idő között párhuzamot vonjak. Könnyű volna, nem is riadnék tőle vissza. Ám elég a párhu-
zamot csak érezni és rámutatni Szent Pállal arra, hogy »amik régen megírattak, a mi tanulságunkra írat-
tak meg…« […] Nagy ínségben lévén, békekötés és nagy próbák előtt állván, a demokratikus, népi világ-
ban az egész nép, mindenek szemei szegeződjenek drágagyöngyünkre, hogy az engesztelés nagy műve, 
[…] hömpölyögjön végig a magyar népen…” Új Ember, 1947. január 27.

89 � Georgij Makszimovics Puskin (1909–1963) 1945 novembere és 1949 között a Szovjetunió rendkívüli 
és meghatalmazott nagykövete Magyarországon.

90 � Nagy Töhötöm feltehetően az Illés Béla által 1946. január 29-én több orosz tiszt meghívásával rendezett 
vacsorára, illetve a február 4-i szűkebb körű megbeszélésre utal. Vö. Nagy, 2019, 101, 103 (1945. január 
29-i és február 4-i bejegyzések). Csúsztatás, hogy Puskin budapesti szovjet követ hosszan beszélt volna 
Nagy Töhötömnek Mindszenty sértő megnyilatkozásairól. Kettejük február elejére tervezett találkozója 
tudniillik elmaradt. Uo., 105 (1946. február 14-i bejegyzés).

91 � Illés Béla (1895–1974) Kossuth-díjas író, újságíró. A Tanácsköztársaságot követően előbb Ausztriába, 
majd a Szovjetunióba emigrált. Magyarországra a Vörös Hadsereg őrnagyaként tért vissza, ő volt a Vörös 
Hadsereg magyarországi lapjának, az Új Szónak a főszerkesztője. 1949-ben alezredesként szerelt le.
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conduite officielle des Russes, a le plus catégoriquement déclaré qu’ils n’adresseront plus 
jamais la parole à Son Éminence.92 Il a si souvent et si carrément répété cette affirmation 
que je ne puis douter de sa véracité.

Son Éminence le Prince Primat prend une position absolument rigide non seulement 
envers les Russes, mais il poursuit sans ménagement tous ceux, même du parti catholique, 
qui ne sont pas de son opinion.93 Sa mission serait d’unir les nuances diverses de la 
politique catholique, mais vers la mi-février au lieu d’unir il s’est mis à briser le Parti 
Populaire Démocratique, parce que dans la question de forme de gouvernement le parti 
ne s’était pas prononcé pour la royauté.94 Ayant été sollicité auparavant, le parti a  fait 
paraître dans le journal hongrois de l’Armée rouge un communiqué disant que dans les 
circonstances actuelles la forme républicaine du gouvernement est inévitable.95 Son 
Éminence a fait éloigner du parti tous ceux qu’elle a pu atteindre par sa juridiction et elle 
a désavoué le parti. Par ces faits et par diverses autres manifestations, Son Éminence a lié 
d’une manière fatale le catholicisme officiel à la cause de la royauté et par ses conseillers 
permanents (Justin Baranyay,96 Nicolas Esty97) jusqu’à un certain degré, même à la 
réaction. La réponse des communistes et des Russes fut une série d’articles diffamatoires. 
Dans la chambre des députés on a réclamé que le Primat fût interné et qu’on prenne des 
mesures contre le clergé.98 A vrai dire, le « Kulturkampf » a déjà éclaté au moment où 
une paix religieuse relative a commencé. Le catholicisme hongrois est prêt à subir une 
persécution pour la foi catholique, mais non pas pour le légitimisme et pour la défense du 
conservativisme. Auprès des foules enthousiastes, ne jugeant que par leurs sentiments, 
une grande partie des intellectuels catholiques a  déjà condamné la politique de Son 
Éminence. Son chapitre et le clergé de sa cour archiépiscopale désavouent sans exception 
sa ligne de conduite et selon mes informations actuelles, il n’y a parmi les évêques que Mgr 
Endre Hamvas, évêque de Csanád, qui serait plus ou moins disposé en sa faveur.99 Les 

92 � Nagy Töhötöm naplójának Illés Bélával való találkozásairól szóló részletei hiányosan maradtak fenn. 
A napló 1946. január 24-i bejegyzése szerint mindenesetre Illés Béla Barankovics Istvánnak még nem 
beszélt arról, hogy a szovjetek beszüntetik a kommunikációt Mindszentyvel. Csupán azt jelezte, hogy 
amennyiben a bíboros nem hagy fel a támadásokkal, retorzióval fognak élni. Nagy, 2019, 99.

93 � Utalás Mindszenty József és a Barankovics István által vezetett Demokrata Néppárt között fokozatosan 
elmélyülő konfliktusra.

94 � Nincsen olyan adatunk, mely szerint Mindszenty 1946 februárjában lépéseket tett volna a Demokrata 
Néppárt feloszlatására. Kétségtelen azonban, hogy az 1945-ös nemzetgyűlési választások után már egy-
általán nem támogatta a DNP-t, sokkal inkább egy új, konzervatív keresztény párt szervezésének támo-
gatásában gondolkozott. Vö. Balogh, 2015, 411, 475, 668–690.

95 � Vö. Beszélgetés Barankovics Istvánnal, a Néppárt vezetőjével. Új Szó, 1946. január 26. 2.
96 � Baranyai Jusztin (1887–1956) ciszterci szerzetes, egyházjogász, egyetemi tanár, 1945 után Mindszenty 

egyik bizalmi embere.
97 � Esty Miklós (1895–1973) tisztviselő, világi pápai kamarás. Csernoch János, majd Serédi Jusztinián gen-

tiluomója, útimarsallja. 1945-ben az Actio Catholica rangidős országos alelnöke. Nem tartozott Mind-
szenty bizalmi emberei sorába.

98 � A nemzetgyűlés 17. ülése 1946. február hó 12-én kedden. Az 1945. évi, 453–455.
99 � Hamvas Endre (1890–1970) 1944–1964 között csanádi püspök, 1964–1969 között kalocsai érsek. 

A háború után fellépett a kitelepítésekkel szemben. A püspöki kar kétségtelenül nem volt teljesen egysé-
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autres le condamnent décidément. Mgr le Prélat Zoltán Nyisztor,100 auparavant un des 
guides de la presse catholique, m’a désigné cette politique violente comme « une vraie 
catastrophe nationale  ». Le directeur général de l’Action Catholique, Mgr Zsigmond 
Mihalovics,101 s’est prononcé de même, en des termes un peu moins durs.

LA POLITIQUE RÉALISTE CATHOLIQUE DE LA HONGRIE
Elle a  pour fondement plusieurs pensées inspiratrices. La première est de faire une 
différence marquée entre le bolchevisme et le peuple russe  ; la seconde, d’accepter la 
perspective que les Russes resteront pour longtemps tout au moins nos voisins et que 
pour le moment une nouvelle guerre ne détruira pas leur puissance. Finalement, cette 
politique réaliste se rend compte que de graves dissentiments existent entre les Soviets et 
que, selon les indices, la tendance de retour à la bourgeoisie est la plus forte. Le KALOT102 
a réussi à connaître par des informations exactes les hommes du parti adverse inclinés à 
cette tendance et ainsi il connaît les personnes accessibles. En cherchant consciemment 
un « modus vivendi » avec ces personnages, il fortifie la tendance de retour à la bourgeoisie 
et il désire travailler à la rédemption du peuple russe, en union avec la grandiose entreprise 
de l’Église, Mère de tous les peuples et leur protectrice responsable. Cette politique, visant 
à l’avenir, oublie dans l’intérêt de cette grande mission sa souffrance personnelle. Bien 
entendu, cette politique désintéressée ne peut être comprise par tout le monde.

Les représentants de cette politique réaliste consciente sont le KALOT et le 
Demokrata Néppart (Parti Populaire Démocratique). L’un est l’organisation la plus 
grande et peut-être la plus forte du pays, l’autre le parti politique le plus petit de la Hongrie. 
Les chefs du parti ont réussi à garder cette minorité. Le parti ne fut pas reçu dans la 
coalition des partis103 et actuellement c’est sa force, parce qu’ainsi il n’est pas englouti ni 
souillé par les infamies d’une vie de politique naissante. Au moment propice il pourra 
devenir, avec l’aide du KALOT, la plus grande organisation du pays, le parti le plus 
considérable et par son passé intact il sera apte à prendre les devants. Ceux qui jouent un 
rôle politique aujourd’hui sont peut-être tous condamnés à être écrasés par les événements 
de l’avenir.

  99  �ges, ám az az állítás, hogy egyedül Hamvas Endre csanádi püspök állt Mindszenty mögött 1946 elején, 
nem állja meg a helyét.

100 � Nyisztor Zoltán (1893–1979) katolikus pap, teológus, újságíró. A második világháború után jobboldali 
elkötelezettsége és antibolsevik megnyilatkozásai miatt letartóztatták. 1946 nyarán Nagy Töhötöm se-
gítségével emigrált Magyarországról.

101 � Mihalovics Zsigmond (1889–1959) esztergomi kanonok, 1932–1948 között az Actio Catholica orszá-
gos igazgatója.

102 � Kerkai Jenő jezsuita szerzetes által 1935-ben, a parasztifjúság felemelése és katolikus szellemű formálása 
érdekében létrehozott társadalmi szervezet előbb Katolikus Agrárifjúsági Legényegyletek Országos Tit-
kársága néven, majd 1940-től Katolikus Agrárifjúsági Legényegyletek Országos Testülete hivatalos el-
nevezéssel működött. A második világháború után az ország legszervezettebb és legnagyobb létszámú 
szervezete.

103 � A Demokrata Néppárt nem indult az 1945-ös országgyűlési választásokon, néhány tagja a Kisgazdapárt 
listáján jutott mandátumhoz. Parlamenten kívüli pártként, még ha akart volna sem lehetett a kormány-
koalíció része.
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LES DEUX CÔTÉS DE LA MÉTHODE DU KALOT
Le KALOT est devenu dans les villages du pays presque l’unique organisation combattante 
anticommuniste. C’est un fait accepté sans contestation. Dans beaucoup de villages on 
a griffonné sur les murs : « Le MADISZ104 (Société de la jeunesse communiste) échoue et 
le KALOT vaincra!  » Excepté l’association fasciste LEVENTE105 qu’on vient de 
dissoudre, les journaux106 et l’administration communistes n’ont jamais attaqué une 
association autant et avec une aussi grande persévérance que le KALOT. L’opinion 
publique croyait sa dissolution certaine. Et c’est précisément ce mouvement qui réalise le 
grand essai du « modus vivendi » avec les Russes, leurs chefs ne faisant pas de convention 
avec les communistes, mais avec le peuple russe lui-même dont ils savent que d’un côté il 
restera toujours une grande puissance voisine, et que de l’autre côté, au fond de son âme 
affamée du Christ, il regarde inconsciemment vers Rome. Les chefs du KALOT107 ne 
recherchent ces relations avec les Russes que pour réaliser la grande idée missionnaire de 
l’Église, voulant aussi remplacer les plaintes et les soupirs continuels par un travail positif 
de reconstruction.

Les membres du KALOT se préparent à leur mission par l’affermissement de la 
conscience catholique et par une vie de grâce très intense, surtout par l’usage fréquent des 
sacrements. C’est ainsi qu’ils espèrent pouvoir entrer en contact avec les hommes 
Soviétiques sans détriment pour leur âme. Le petit cahier de direction mis entre leurs 
mains leur fournit des sujets pour les réunions hebdomadaires sur les questions actuelles 
de l’apologie et de la morale.108 Ils ont organisé des heures d’adoration dans le pays entier 
avec un résultat presque merveilleux. A dater du 1er Janvier les missions de trois jours 
pour jeunes gens de village se succèdent sans interruption avec quatre méditations par 
jour et elles sont clôturées par la Communion générale. Les demandes sur ce point sont si 
nombreuses que les quatorze Pères Jésuites qui s’y dévouent exclusivement ne peuvent y 
suffire. Ainsi le KALOT a été contraint d’inviter encore soixante prêtres séculiers. Ces 
missions se succéderont pendant tout le carême. On a organisé des cercles d’études de 
trois jours pour l’élite de la jeunesse du KALOT par district. Au printemps une journée 
de pèlerinage rassemblera toute la jeunesse du KALOT pour présenter ses hommages à la 
Sainte Vierge. Le KALOT fait une édition de brochures apologétiques et publie les 
discours anciens et récents du Saint-Père. Les âmes sont aujourd’hui plus accessibles et le 

104 � Magyar Demokratikus Ifjúsági Szövetség (MADISZ) 1944. december 31-én alakult tömegszervezet 
a 15–24 éves ifjúság összefogására. A szervezet 1945 februárjától kommunista irányítás alá került.

105 � Az  első világháború után meggyengült hadsereg támogatására 1921-ben alakult ifjúsági testnevelési 
mozgalom, amely fokozatosan a Honvédelmi Minisztérium irányítása alá került.

106 � Vö. például KALOT-legények és bujkáló csendőrök sorozatos durva támadásai Mád községben a kom-
munista párttagok ellen. Szabad Nép, 1945. november 10. 3; Meddig még? Szabad Nép, 1945. novem-
ber 15. 3; Meddig még? Szabad Nép, 1945. november 16. 3.

107 � Kerkai Jenő SJ, Nagy Töhötöm SJ.
108 � A második világháború után a KALOT-nak ilyen típusú kiadványai már nem jelentek meg. Nagy itt 

részben az 1944 előtti KALOT-kiadványokra, részben talán az előkészületben lévő Ifjúsági vezetők kézi-
könyvére utal. Vö. Balogh, 1998, 221–222. 
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bon Dieu fait germer dans les cœurs de ces jeunes gens des fleurs de grâce inespérées 
jusqu’ici.109

Comme on le voit, ce n’est pas un parti politique qui ose aborder la question du 
« modus vivendi » et ce ne sont pas tant les membres du KALOT, mais le centre et les 
chefs du centre. Ceux-ci, comme directeurs d’un mouvement agricole non-politique, ont 
pris contact avec ce groupe de l’armée d’occupation russe (par conséquent : ligne Staline) 
qui est chargé de l’établissement des affinités civilisatrices.110 Les visites réciproques se 
succèdent sans interruption.111 Les Russes nous ont offert des publications sur les 
associations de la jeunesse soviétique  ; et les chefs du KALOT leur ont distribué des 
brochures de propagande et des livres de l’Évangile en langue russe.112 Il y a des négociations 
avec les officiers russes pour obtenir les publications catholiques en langue lithuanienne, 
lettone, esthonienne (!) et polonaise. Ces officiers se chargent de faire parvenir les éditions 
du KALOT aux chefs des pays occupés par les Russes. Ils ont promis d’organiser des 
voyages d’études dans ces régions. On fait les plans d’une revue trimestrielle rédigée par le 
KALOT en 4-6 langues pour les associations de la jeunesse catholique existantes ou 
projetées dans les pays occupés par les Soviets. La correspondance pourra être entâmée (!) 
avec les chefs de la jeunesse catholique des pays occupés et les Soviets seraient même prêts 
à leur permettre un séjour à Budapest pour une discussion commune. Ces relations 
n’atteindront pas la jeunesse agricole hongroise qui, par les informations du KALOT et 
la réalisation du « modus vivendi » ne mettrait en contact direct avec les Russes qu’un 
groupe d’élite de la jeunesse agricole. Ces groupes visiteraient sous la conduite du prêtre 
les pays voisins et même les pays soviétiques pour y voir des expositions de l’art populaire 
et pour y acquérir la connaissance du peuple. Là ils démontreraient par leur propre 
conduite que la religion n’est pas seulement le privilège des vieillards et des imbéciles, 
comme l’affirme la propagande soviétique, mais que dans d’autres pays la jeunesse 
masculine actuelle est aussi humblement croyante. Simultanément le KALOT inviterait 
les chefs des associations russes qui prendraient contact immédiat avec le catholicisme. 
Les chefs du KALOT sont convaincus que telles sont au XXe siècle les premiers pas de 
l’œuvre missionnaire auprès d’un peuple athée : entrer en rapports civilisateurs, vivre sa 
religion et faire paraître par les mille occasions du contact journalier sa force puissante. Ce 
ne sont que des plans du « modus vivendi », et s’il y en a qui s’étonnent de la bonne foi 
du KALOT de pouvoir encore se fier à la sincérité des Russes, nous leur répondons que 
c’est une nouvelle phase de l’histoire qui s’ouvre et que nous devons commencer à nous 
rapprocher des Russes. Ceci est impossible sans une confiance préalable. Mais 

109 � Nagy Töhötöm itt javarészt utóbb megvalósulatlan terveket sorol fel.
110 � A KALOT orosz katonai kapcsolatai közül (az olyan magyar származású tiszteken túl, mint Illés Béla 

vagy az ugyancsak az Új Szónál dolgozó Ráth Károly) egyedül Lev Kvin személye azonosítható még be. 
Lev Kvin (1922–1996) orosz író, a második világháború után Budapesten a szovjet katonai közigazga-
tásban, majd Bécsben a hadsereg német nyelvű lapjánál dolgozott.

111 � Nagy Töhötöm naplója alapján összesen két találkozóra került sor a szovjet tisztekkel: 1946. január 29-én 
és február 4-én. Nagy, 2019, 101–103.

112 � Lev Kvin is említi visszaemlékezéseiben, hogy Nagy Töhötömtől egy orosz nyelvű szentírást kapott. 
Квин, 1996. 
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indépendamment de cette pensée, le KALOT espère aboutir, parce qu’il sait qu’il a trouvé 
le contact avec la tendance de retour à la bourgeoisie de Staline qui désire ce rapprochement. 
Du point de vue de l’Eglise, ce n’est pas sans intérêt que ce soit un mouvement pleinement 
catholique qui fasse l’essai.

Vu ces possibilités, le KALOT a commencé l’organisation d’un Centre de Jeunesse 
Catholique en Europe orientale. Il semble prédestiné à cette tâche par sa situation 
centrale, sa forte discipline et par la foi vive de ses membres. C’est ici que convergeraient 
les fils des divers mouvements de la jeunesse catholique des Balcans (!) et des États 
Baltiques. Il pourrait être pour Rome un point d’appui d’où renaîtrait la vie catholique en 
Russie, le pilier le plus fort et le plus sur entre Rome et Moscou. Sa forteresse serait 
Budapest, où réside le mouvement du KALOT. Ces plans semblaient tellement mûris 
que le KALOT a commencé la fondation d’une maison centrale de la Jeunesse catholique 
de l’Europe orientale. Et puisqu’il croit que la Providence et l’histoire ont confié à Sa 
Sainteté Pie XII glorieusement régnant la mission gigantesque d’engager la lutte intense 
contre l’athéisme russe, cette maison centrale fut nommée « Maison Pius ». Les Russes 
en sont informés et ils ont appris le fait avec sympathie.

POSSIBILITÉ DE RELATIONS DIPLOMATIQUES
ENTRE ROME ET MOSCOU

Partant des relations du KALOT avec l’Armée soviétique, le commandant Béla Illés, un 
des confidents les plus intimes du Maréchal Vorosilov, rédacteur en chef du journal 
officiel de l’armée rouge,113 membre invité du Comité Exécutif principal de Moscou, 
a invité les trois directeurs du KALOT,114 moi compris, le 29 janvier 1946.115 C’est une 
bagatelle, mais bien caractéristique, qu’on n’ait invité au souper - au prix de difficultés 
considérables - que six officiers russes importants, appelés de divers endroits, avec lesquels 
j’avais noué amitié lors de mon séjour au quartier général du Maréchal Malinovsky,116 où 
je me suis rendu en 1944 passant la ligne de feu. Le soin particulier de cette politesse et de 
cette cordialité a marqué ce souper. Il est apparu que le Commandant Illés a voulu me 
parler longuement et intimement, parce qu’on savait que j’étais l’homme du Vatican. 
Il  a  mis en relief que les Soviets ne veulent de relations intimes qu’avec trois grandes 
puissances : avec les Etats-Unis, le Vatican et la Chine. Il a encore ajouté que ce n’est qu’à 
cause du besoin d’armes que les Etats-Unis sont nommés en premier lieu, mais les Soviets 
désiraient surtout la concorde avec le Vatican. De leur côté ils pourraient offrir à l’Église 
sur le territoire entier de l’intérêt russe (bien entendu, aussi sur le territoire de l’Union 
Soviétique) la libre activité missionnaire, l’autorisation du fonctionnement des 
organisations catholiques, et qu’ils seraient même enclins à traiter sur le sujet de 

113 � Illés Béla a szovjet hadsereg magyar nyelvű lapjának, az Új Szónak volt főszerkesztője.
114 � Nagy Töhötöm naplója szerint a találkozón Barankovics István, Kerkai Jenő és ő maga vett részt. Baran-

kovics (formálisan) nem volt a KALOT vezetője.
115 � Vö. Nagy, 2019, 101–102 (1945. január 29-i bejegyzés).
116 � Rogyion Jakovlevics Malinovszkij (1898–1967) szovjet katonatiszt, Magyarország megszállásában a 

2. Ukrán Front parancsnokaként vett részt.
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l’indemnité des propriétés sécularisées de l’Église. Il a bien insisté sur le fait qu’il ne se 
déclarait pas officiellement, mais en qualité de quelqu’un qui connaît bien les aspirations 
récentes de Moscou.

J’ai déclaré de ma part, que je puis les assurer que le Vatican entrerait volontiers en des 
négociations sincères et loyales, s’il pouvait voir un rapprochement cordial de la part de 
Moscou. Que Moscou prenne ma déclaration actuelle, quoiqu’elle ne soit pas officielle, 
mais fondée sur des assises très sérieuses, pour un geste engageant du Saint-Siège ; et qu’il 
y réponde par un geste plus cordial encore que le Saint-Siège n’acceptera pas sans revanche 
pareille. C’est par cette voie que nous pouvons arriver aux conditions requises pour 
entamer les négociations officielles. M. le Commandant a  transmis mes paroles au 
Maréchal Vorosilov et à l’ambassadeur Puskin qui en ont fait rapport à Moscou.

Après plusieurs entrevues longues et amicales, nous sommes arrivés au point où les 
Russes se sont déclarés prêts à voir dans nos entretiens les premiers pas vers des relations 
réelles et à inviter un envoyé de Sa Sainteté qu’ils recevraient officiellement à Moscou ; ils 
lui montreraient tout ce qui concerne la situation de l’Église russe et c’est avec lui qu’ils 
pourraient commencer les conférences essentielles.

C’était la situation jusqu’à la mi-février, lorsqu’un nouveau discours de Son Éminence, 
suivi de manifestations dans la rue,117 ont déchaîné, en guise de représailles, la lutte 
violente contre le catholicisme. Les Russes m’ont affirmé tout de suite que l’atmosphère 
ne se prête pas à continuer nos entrevues. A croire aux indices, on ne touchera pas à la 
personne de Son Éminence, quoiqu’elle soit en butte à la diffamation et à la calomnie de 
la part des journaux, mais le parti communiste commence à exercer une pression 
douloureuse sur le catholicisme hongrois, ses écoles, ses institutions et ses prêtres par des 
voies administratives, policières et par tous les moyens possibles. Le 14 Février, à notre 
dernier entretien,118 les Russes m’ont dit ouvertement que les attaques de la presse russe 
contre Sa Sainteté étaient en rapport avec la situation tendue en Hongrie, parce qu’on ne 
peut pas croire qu’un Cardinal de l’Église, à la discipline exemplaire, oserait ainsi parler à 
l’insu et sans le consentement du Saint-Père. Et dans le cas du Cardinal Mindszenty ce 
consentement est à supposer, puisqu’il vient de séjourner à Rome,119 - m’ont affirmé les 
Russes.

J’ai compris d’après leurs paroles qu’ils veulent se servir de l’attaque gravement 
blessante de Son Éminence, portée contre l’armée rouge, en s’en déclarant à bon droit 
insultés, afin que les premiers grands pas vers Moscou soient faits par Rome qui chercherait 

117 � Utalás Mindszenty József 1946. február 12-én, az Üllői úti Örökimádás-templomban elhangzott szent-
beszédére. A hercegprímás a homíliában valójában az ország újjáépítéséről beszélt, amelyben az újjáépí-
tés lelki, vallásos dimenziójának jelentőségét hangsúlyozta. A szentmise után tüntető menet vonult vé-
gig a Körút egy részén, melyben fasiszta jelszavak is felhangzottak. A baloldali sajtó szoros összefüggést 
feltételezett a szentbeszéd és a tüntetés között. 

118 � Egykorú naplóbejegyzése szerint február 14-én Nagy Töhötöm már nem tudott megbeszéléseket foly-
tatni, mert sem Puskin követ, sem Ráth Károly kapitány nem fogadta. Az  elutasítást Barankovicson 
keresztül üzenték meg neki. Nagy, 2019, 105.

119 � Mindszenty második római útjára 1946. február 18. és március 18. között került sor. Balogh, 2015, 
513, 522.
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une solution pacifique. A ce moment cette solution n’est plus possible par les seules forces 
du pays. D’un côté, les Russes attendent ce règlement des affaires de la part de Rome ; de 
l’autre, ils sont prêts à le provoquer par une persécution progressive et par un Kulturkampf ; 
à présent ils ont l’avantage d’être le parti offensé et ils ont résolu de faire valoir cette 
circonstance. Je peux constater finalement qu’ils veulent le rapprochement vers le Vatican, 
mais ils profitent de tous les avantages stratégiques pour le commencement des 
conférences. La situation est grave, et si une solution rapide ne survient, le catholicisme 
hongrois aura des pertes bien sérieuses. Ces pertes auront leurs répercussions sur les 45 
millions de catholiques vivant actuellement sous le régime des Soviets. Une solution réelle 
pourrait créer enfin le rapprochement désiré.

Après avoir rédigé mes rapports basés sur les conférences avec les hommes du parti 
Staline et après que la traduction en a déjà été faite, j’ai reçu l’information confidentielle 
du parti communiste, disant que les communistes hongrois, servant la tendance de 
Molotov, ne désiraient commencer la lutte contre l’Église que probablement après un an, 
mais les démarches récentes de Son Éminence le Prince Primat ont fourni bon prétexte à 
l’ouverture des hostilités. Il y a trois causes éminemment urgentes qui favoriseraient la 
diminution des tensions et la création d’une paix : 

1. que nous ne provoquions point un Kulturkampf et qu’ainsi nous ne donnions pas 
aux communistes un avantage dans l’opinion publique internationale  ; 2. pendant le 
temps de la tranquillité nous pourrions affermir nos forces par une préparation progressive 
et voulue et ainsi nous pourrions construire notre ligne de défense ; 3. en nous unissant à 
la tendance de retour à la bourgeoisie de Staline ; peut-être par des relations diplomatiques 
pourrions-nous contribuer à gagner le parti Staline pour l’Église. Si on pouvait faire cesser 
la tension d’aujourd’hui, cela pourrait encore rétablir la paix, parce que jusqu’ici il n’y 
a que les quelques manifestations de Son Éminence qui, étant réellement contestables, 
fournissent une cause avouée pour la persécution. Si la paix ne peut plus être rétablie, la 
tempête se déchaînera sur le catholicisme hongrois à moitié armé, avant le temps et dans 
des conditions avantageuses pour les communistes.

Budapest, le 15 Février 1946. 
P. Alessandro Nagy S. J.
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